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PLANRE GI ONAL DO6I NTERVENTI ON DOURGENCE
AVANT-PROPOS

Le Plan r®gional déintervention do6 uBE-Tlebocserlegmesure® mi s con:
d 6 u r gsanctoenée le 13 mai 2011. Il entre en vigueur dés sa réception.

Le présentdocumentr e mpl ace tout plan des mesures déurgence r ®gi
vigueur.

Le plan ®tablit |l es fondements de | 6intervention r®gi o
Nouveau-Brunswick. Il sert de complément, ne vient pas remplacer les plans municipaux, et doit étre lu
parallelement avec ces documents pour que le contexte soit bien établi.

Les membres du comit® r®gional des mesures ddédurgence,
régionaux, le maire et les conseillers municipaux de toute municipalité urbaine ou rurale, les

représentants des districts de services locaux de la région ainsi que les organismes concernés

participant © la planification des mesures dbéburgence s
ou a présenter leurs suggestions de modifications.
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INTRODUCTION

1.

6/98

Le but du plan est déassurer une intervention rap
déburgence de |l a part d u -Bgiswick,ede ses ongamsmesdministiresuet e a u
autorités régionales et locales, des municipalités et des organismes non gouvernementaux a

| 6®chell e r®gionale.

Le présent plan est émis par le ministre de la Justice et de la Sécurité publique en vertu de la Loi

sur | es mesures doéburgence

Le Planrégionald 6i nt erventi on doéurgence peut °tre cit® en t
pr ®paration, de planification et ddédintervention qui
et cel ui des plans municipaux déintervention doéurger
Le Chapitre E-7.1: L o i sur | es mesanctioange lddlBmaig@éhteconstitue | 6®
| ®gi sl ati f cl ® sur |l equel e st LUadoi én@ncel des défihitooms, des me !
charge | e ministre de |l a Just i c dcatientde lhdoi létablit S®cur i t
| 60rgani sation des mes u-Branswick @MU),gdennecdes lighas dikectricese a u

et attribue | a responsabilit® pour |l a planification
le Fonds de secours aux sinistrés et la responsabilité en cas de dommages.

Le Reglement84-7 afférent a la L o sur |l es me s(D.€.8429),dd®poségle n c e

23 janvier 1984, décrit les responsabilités des ministéres et des organismes gouvernementaux

dans les régions. Le Réglement 83-71 afférentala L o i sur | es me@®ILCr8d877)ddur genc

déposé le 29 avril 1983 et modifié par le Réglement 90-166, déposé le 14 décembre 1990, décrit
| 6ai de accord®e aux muni ciCptt lloi ét ®s regiements p afférehts d ®s a st
tiennent lieu de contexte au présent plan.

Le Plan des mesures dbéburgence est con-u pour of fri

interventions en situations dbéurgence, qgubi l sbagi s
r®gi onal sdtdéue munddédune intervention parfaitement co
tous les ministéres, avec le soutien du gouvernement provincial. Selon la situation, il peut étre mis
en Tuvre de fa-on int®grale ou partielle.

Haut
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LISTE D'ENVOI

Sous ministre de la Ministére de la Justice et Sécurité publique

Directeur de | 60MU NB

MembresduComi t ® r ®gi onal des mesures dobéurgence
Commission de services régionaux

Coordonnateurs régionaux de 'OMU

Coordonnateurs municipaux de 'OMU

Bureaux régionaux des ministéres du gouvernement provincial

Autres organismes intéressés

Remplacant Substitut
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LISTE DES MODIFICATIONS:

N° DE MODIFICATION DATE AUTEUR DE LA DATE DE
MODIFICATION MODIFICATION
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Page blanche intentionnelle
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Contexte

Les situations déurgence sont parfois source de
“ la comp®tence. Gr ©ce au Pl armprése®ée iciaassols, ladrépétition mutile
des taches et le gaspillage de ressources seront éliminés. Le plan a été élaboré au moyen du systéme de

commandement des interventions et a été perfectionné avec la CSA Z1600-14 : Programme de gestion
des urgences et de la continuité.

Le plan est divisé en trois parties, chacune étant désignée par son propre code de couleur.

a. Partie 1 (Vert): Renseignements généraux;
b. Partie 2 ( ): Intervention/mesures régionales;

C. Partie 3 (Rouge) : Rl es et responsabilit®s pendant

Zones doinfluence et déint ®r °t

Lorsqudune urgence survient, il est essentiel po
|l es zones ddéinfluence et doéint®r°t afin de | imit
ressources requises pendant! 6i nt er venti on dobéurgence soient uti

a. Laz one doi sdrattackeragxderritoires de compétence et aux autorités requises pour
mobiliser | es ressources n®cessaires pour <c

Ainsi, la zone d 6fluemce est définie en fonction de la géographie, de la connectivité et du
temps.

Laz one d oesindéfidie gartles événements réels ou potentiels qui prennent normalement
place en dehors de |l a zone déinfluence et ¢

£t apes doébune op®ration dbéburgence
Normalement, une urgence se déroule en quatre étapes, soit:

a. L&t ape dobav e quiastcamposémd mesures visant a contrer et a écourter les
effets de | 6incident. Il sbdagit notamment
de préparer les ressources.

L&t ape dfiampgact®f ®r ence ~ | amedelled uat i on

L&t ape doéi nt egruwienpteiuotn chevaucher
|l aguell e |l a situation doéburgence est ma’t

L étape de rétablissement représente la période de nettoyage visant a aider les collectivités
touchées a revenir a la normale.

Intervention progressive

Une intervention progressive permet la gestion et la coordination des ressources affectées a une

intervention dobéurgence. E | | ehumpain@s\etariatériellequi santlstrickement
n®cessaires afin de r®pondre aux besoins d®coul a
urgence en faisant appel aux ressources du niveau le plus inférieur possible. Conformément a ce concept,
|l 6rmea@ation ° | 6®chell e r®gionale sera adapt ®e au

Niveaux de responsabilité

La gestion ° | 6®chelle r®gional e des muitrivaaatel ons
responsabilit®s grandissantes, de zones ddéinflue
®chel ons déautorit® g o uBvuaeswinkegmevoitial e du Nouveau
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a. Surleplanindividueli Chaque personne es itmémeetdp salfamideb | e
i mm®di ate. Ce niveau de responsabilit® comp
le voisinage, notammentlest r ous s es d 0 uhewes, mccessibtbteau 72HEURES DE
PREPARATIONS AUX URGENCES

€ | 6®chell e muniidespeasbuecesanunicipales gétées par les maires, les
conseils municipaux et les gestionnaires des services locaux.

€ | 6®c hel | &Lesr@sgduroes @diomales gérées par les coordonnateurs de la
gestion régionale des urgences (CRGU) d e | ONB tles comités régionaux des mesures
déur ge@rRMU) . I'l sbdbagit notamment de:

1) | 6®l aboration et |l a mise en Tuvre de pro
intervention régionale intégrée;

2) Ila prise en charge des mes uUNBé&gpernet, soib:’2 | e
@ | orsqudil néexi ste aucune autorit®

() lorsque | 6autori t® municipale ou 1|l oc
Justice et de la Sécurité publique autorise une intervention directe,

(¢ lorsque | 6®v®nement est dbéune tell
capacités des autorités locales,

lorsque | es mesures requises pour g®

gouvernement provincieaxl. oeun dcdausn dmdiu

grande envergure relative ° |l a san
€ |1 6®chel | el Lesressources dugduvernement du Nouveau-Brunswick sont
gérées par le ministére de la Justice et de la Sécurité publique ( MJ SP) eNB. | 6 OMU
€ | 6®c hel | eLesrassouroes dulgaivernement du Canada sont gérées par Sécurité
publigue Canada.

Ni veaux doéintervention

11/98

Dans | e cadre dbdbune intervention progressive, on
concentrent sur | a protection de | &denvir ofétmeetndesn t
biens des citoyens. Dans cette optique, voici | e

a. Sur le plan individuel T Ai der | es autorit®s municipales

b. 6 hel |l e muniidéspuorités manicipdles sort thargées de la gestion de
ce. Les gestionnaires des services
ront de CRGUJIi de aupr s du

el |l ESir ®ga onapaeci t ® de | dautorit®
une intervention r®gionale est
alit®s avoisinantes offrent de

uses, et |l es ressources r®gional

el | eilparosvguné&umd ei ntervention OGRGYI ona
ra de | 6aide aupr s dcu dOumi@@)Er ovi n

Haut
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é | e Si la sittiatiom néadssite une intervention additionnelle, le CPMU
pr e di spositions n®cessaires pour o

Autorité i Ministre de la Justice et de la Sécurité publique

ConformémentalaLoi sur | es me ke minigrs dedadusticged de tasSécurité publique est
responsable des d®cl arations do6o®tat Hbéexrgeatcee d
exécutifs délégués.

Le ministre conseille le premier ministre et le Conseil exécutif sur la gestion des urgences et les questions
de s®curit®, et coordonne | 6aide fournie par | b6e

du sous-ministre de la Justice et de la Sécurité publique;
dusous-mi ni stre adjoint de |l a Division des ser
du chef de |l a direction des Services doéurge
du directeur du Bureau du conseiller provincial en matiere de sécurité;
du directeuri dre déOrmanusas dbéburgence.

Le ministre est tenu de coordonner | e plan de me

les pouvoirs qui lui sont conférésenvertudelaL oi sur | es meSaugréssrveded ur gen
| 6appr obat i otqgouwkmeul en enseilelenainistre peut :

a. conclure des ententes relatives aux plans
Canada, | e gouvernement doéune province ou
Etatdes Etats-Uni s dO6Am®rei qee,r ®swent ant de | dun dbe

conclure des ententes avec le gouvernement du Canada et la Commission de la santé, de la
s®curit® et de | 6indemnisation des accident
indemnités aux personnes ayant entrepris une formation ou exergant leur devoir relativement a
une situation dé®tat dbéburgence ou ~ un ®tat
f re | 6acquisition ou |l a location de biens
I MRI

Le ministre peut: L o i sur |l es mesures dbéurgence

a. diviser la province en circonscriptionsetsous-ci r conscri pti ons pLoisur
l es mesures dbéburgence

d®t er mi ner | ensunidipalitd,iaprés songlilatiomavec celle-c i , af i
régions adjacentes;

obliger | i i [ “ ®l aborer des
progr amme i "l es soumetwure
verifie soi i bles et sdéils p
déurgence;

®t ablir 1e
déurgence;

obliger toute personne a élaborerun pl an de res

| 60rgani sation des mesures rgence
danger pour | es personnes, bi ens
le cas:
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06 u n e tios quitexisée ou qui peut exister sur les biens de cette personne,
e | dbutilisation que cette personne fait

une activit® que cette personne exerce

d
d
d
d

1
2
3.
4 bun proc®d® que cette persosarne utilise

Etat doéurgencledil iewmr vieess theasures dobéburgence

En tout temps, |l e ministre de | a Just@tcaet edtbpshdgnel
un maximumde 14 jours, dans | 0 elmpsoeimddu danstaute partiedecelle-ci , s &1 |
convaincu qubéune situation dbéburgence y existe ou
dans des circonstances sembl abl e sEUL)pourdaoriurdcipaité ouwme
partie de la collectivité pendant un maximum de 7 jours.

En cas de proclamation de | 6®t at déburgence ou de
de la présente Loi, le ministre ou la municipalité, selon le cas, en communigue immédiatement la teneur a
l a population civile de |l a r®gion touch®e de | a

D s la proclamation de | 6®t at doéburgence ou de
déune muni ci pal lamwicipalitée selomi lencasspeut grendraitoutes les mesures
n®cessaires pour prot®ger | es biens et | 6environ
concernées, et notamment:

a. mettre en Tuvre un plan de mesures dbdurgenc

b. procéderoufare proc®der ~° | dacquisition ou 7 6
confiscation ou par tout autre moyen jugé nécessaire;

autoriser ou exiger | daide de toute

réglementer ou interdire les déplacements® desti nati on ou
un chemin, une rue ou une route;

prévoir le maintien et la restauration des installations essentielles, la distribution des fournitures
indispensables ainsi que le maintien et la coordination des servicesd 8 ur gence m®d
sociaux et des autres services essentiels;

faire évacuer les personnes, le bétail et les biens personnels menacés par un désastre ou une
situation ddurgence et prendre | es mesures
protection dont ils ont besoin;

autoriser toute personne d¥ment identifi ®e
| 60rgani sation des mesures dbdéburgence ou de
a pénétrer dans un batiment ou sur un bien-fonds sans mandat;

faire démolir ou enlever des batiments, des constructions, des arbres ou des récoltes, si cela
est n®cessaire ou souhaitable pour permettr
prévenir ou pour le circonscrire;

procurer les vivres, les vétements, les combustibles, les équipements, les fournitures
m®di cal es ou |l es autres approvisionnements
services, des ressources ou des équipements ou en fixer le prix;

requérir, avec ou sansrémunér at i on, | 6ai de des personnes
Tfuvre des dispositions du pr®sent article.
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ministre peut outre autorise
urgence dans t ®u partie de |

r ou obliger
a municipal:.@

Le
do

Comit® r®gional des (GRMBlures dodoburgence

Lorsqubéune intervention r®gionale dbébenvergure s6
est mis 7 |1 6Tuvre.

Géré par le CRGU ou son représentant, le CRMU se compose de représentants des bureaux régionaux
des ministeres indiqués au Réglement 84-7delaL oi r ®g i s.desministéres Prétld représentés
au CRMU seront fonction de | a nature et de | damp
peuvent aussi comprendre des repr®sentants du go

Le CRMU est composé de représentants des ministeres, qui occupent les bureaux du CROU réservés a
cette fin. Ces représentants communiguent au comité les suggestions de leur ministere et tiennent ce
dernier au courant de | a situati on. habiselldnent madex
représentants au CRMU peuvent étre appelés a fournir des conseils ou des ressources.

Le CRMU peut °tre convoqu® © tout moment , avant
I 6 O MRJou son remplacant pour:

a. évaluerunesi tuati on déurgence potentielle en se
suit :

incident aérien,

incident ferroviaire,

incident industriel (y compris les pipelines),

incident impliquant un moyen de transport (y compris les incidents maritimes),

bris de structures (pont s, effondrement

incendie rural,

crue soudaine,

désordre civil (y compris les explosions ou les tireurs actifs),

© ©® N o o~ w bR

tous les événements météorologiques,

=
©

les pannes de courant,

=
=

toute autre urgence, selon les besoins;

préparer ou examiner des plans et procédures de contingence;

a mobilisation de ressources et
en situation ddédurgence;

surveiller les opérations et fournir des directives aux ministéres, aux régions et aux
commandants du | ieu de | 6incident;

fournir des mises a jour sur la situation et présenter des recommandations au directeur;

demander | 6avis du directeur pour r®soudre
directives regues.

Centres r®gionaux des (GRO®)Y ati ons dobéurgence

14/98 Haut
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Lorsqubéune intervention r®gionale dbéenvergure se
r®gi onal des o0 p @CROV)iqu lniest assigné. lee GROW contiennent les installations et
|l es moyens de communication n®cessaires ~ une bo
déop®rations minist®riels ou dbéautres ®tablissem
diriger les activités des ministéeres.

Au besoin, |l es niveaux dobéactivation suivants ser
proviendraduCRGU, du GSL ou dodéun rempla-ant d®sign®. Vo

a. Niveau 1 (Vert) i Surveillance active : Tous les membres du CRMU assurent la surveillance
continue dbéune situation dbéburgence pouvant

Niveau 2 ( ) 1 Activation partielle : Une fois avisés, des membres désignés du CRMU
peuvent °tre appel ®s en renfort pour sout e

Niveau 3 (Rouge) i Activation compléte : Tous les membres du CRMU se rapportent au
CROU.

Op®rations dbéurgence municipales

En situation déburgence, |l a structure doéintervent
ententes doéai de mut CRGU, seivaaties lespipsu y ®e par | e

Les autorités municipales ont comme responsabilité :

a. de mettre de mesures dbéurge
déurgence ° i ressources accessi
déi nf or mer CRGUideteuteeangence lloeale;

de demander du soutien aux autres municipalités conformémentauxente nt es dod ai

de demander | 6 ai
aux proc®dures d

de du gouver ne mERGU canformemenmt c
6intervention doéurgence ®t

Si la situation doéurgence sbaggrave ~ un psple nt t
coordonnateur de la gestion municipale des urgences peut recommander au maire et au conseil de
procl amer | 6®t at doéurffencsesulkotabe me(b.RMN&sde 2001ldob. d4&/Rn
et des arrétés municipaux. Remarque : Une fois la signature obtenue, la municipalité doit

i mm®di at ement en NBnfor mer | 6 OMU

Districts de services locaux (DSL)

Les gestionnaires des serviceslocaux ( GSL) du minist re de | 6Environ
|l ocaux (MEGL) sont membres du CRMU. lI'l's surveill

l es op®rations dobéur gence eobrdinatomnavedr & CRGUpour le compesdssu r
DSL.

Op®rations dobéburgence r®gional es

La gestion régionale des urgences sert & fournir une capacité de gestion des urgences robuste et réactive
dans | 6 e n s provinde.eCetie eapdcité sert de complément a la régionalisation des services
gouvernementaux qui permet aux municipalités, aux collectivités rurales et aux DSL de planifier et de
coordonner ° | 6®chell e r®gionale adungeddcaterven

La gestion régionale des urgences se trouve entre le palier municipal et le palier provincial de gestion des
urgences. Ell e suppose | 6® aboration de protocol
ententes doaide nmdtewdlilved te®rst,r mildees omda ~ | 6®l abor
de mesures dbéburgence et faciliteront | a mise en
r ®gi onale et interr®gionale des interventions dbé
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Les douze commissions de services régionaux ( CSR) du MEGL ont ®t ® noNBm®

En situati onCRGOmuelgene edu lekir &lB.t eur de | 6 O0OMU
a. Planification

1. £l aborer et tenir ° jour un Plan r®gi ona

Etablir un CROU pour assurerlec ontr*l e et | a coordinat.i

Opérations

1. Etablir et maintenir la connaissance de la situation avec les CSR, les GSL, les
fonctionnaires municipaux et tous |l es or

Mai ntenir l a commuNBouhei ERMbByesdl DOMU®t ®

Transmettre | es questiMBsemownue sdU e ss 0 |
direction;

Conseiller et ai
ddéintervention d

der | es autorit®s | ocal e
burgence;

5. Coordonnerle planrégional déi ntervention dbédurgence.
Mi se en place dbébune intervention r®gionale

L 6 O NNB est disponible en tout temps. Dans |l e cadre des fonctions
per sonnel NBsrvdillér®dsdvénements qui peuvent toucher le Nouveau-Brunswick.

Un avis dbéburgence r®elle ou potentielle peut pro
a. |l autorit® | oc€CRGUe meut aaviseera NBe son tour |
un bureau r ®gi onal peut ecevoir | davis ini

i mm®di at ement eNB; aviser 6 OMU

|l es premiers intervenants peuventNBpartéphoné g
(1-800-561-4034) en tout temps;

| 6OMBRBpeut aussi recevoir
internationales.

Dans tous |l es cas, NB peutsodqnrederdedd H OdMdIn s e i
enclencher le systéme de notification régional. Infrastructure Essentielle (IE)/Ta bl e au

régionale

Communications dbédurgence

Les communications ddurgence sben dent des mes
de communication par | es Centres op®r ati ons

de la direction présents sur les lieux du sinistre. | | s 6agi t ement de | 6in
mi ses ° jour et, so6il vy a |ieu, d®cl arations

n
S

a. Communications opérationnelles : Les communications de routine seront en grande partie
effectuées avec les moyens les plus efficaces disponibles, et on prendra soin de consigner les
d®ci sions et |l es mesures prises. |1l sbéagira
étre faciles a récupérer par la suite. En fonction de la nature de lasituati on ddur geng
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|l 6i mm®di atet® de | a communication, dbdautres
1. Les radiocommunications mobiles " ressour
entierement mises en place, permettent a tous les organismes de communiquer
verbal ement par | 6interm®diaire ddédun canal
provincial de communications mobiles( CPCM) . Cbéest | e premier
demander la mise en place du canal, qui doit étre maintenu pendant toute la situation
d drgence. Il faut aussi désigner des canaux supplémentaires au besoin. Toutes les
communications effectuées au moyen de ce systéme doivent étre enregistrées par le
CPCM.

Service de radioamateur dbéurgence. Lorsqu
disponible, les COU peuvent avoir recours a ce service pour transmettre des messages a
courte ou a longue distance. Les radioamateurs ont regu une formation pour enregistrer les
relevés de transmission et le contenu des messages.

Des logiciels comme SENTINEL, EVERBRIDGE, CRYSIS, le SICS et LINK peuvent étre
utilis®s pour mettre | es COU en communi cat
se transmettre des renseignements comme des journaux des événements, des images et
des cartes d®t aaontdispprbies, ilsldavens &rel liés afinsquedes différents
organi smes qui participent © | 6interventi
possible sur la situation. Les données doivent étre saisies et consignées a des intervalles
programmésai nsi que pendant | es ®v®nements db

Téléphone. Les lignes terrestres traditionnelles et les communications cellulaires demeurent
la méthode la plus populaire pour communiquer rapidement avec une autre personne.
Lorsquébéon |l es wutilt® ®cpod ®rfeamicere wn peut
nombreuses personnes a la fois. Les faiblesses de ce moyen de communication sont
notamment les pannes, la perte de qualité vocale, les restrictions relatives a la transmission
de renseignements et la difficulté a tenir des registres des communications.

b. Renseignements au public : La communication de renseignements a la population générale,
de fa-on claire et en temps opportun, const
f envisager de |l e faire pendant | 6®tape
déinformer | e public de | dempl acement des c¢
dé®vacuation et des op®rations de r®cup®r at
Voici différentes méthodes pouvant étre utilisées:

1. EN ALERTE est le systeme national que les autorités provinciales doivent utiliser lorsque la
vie et |l a s®curit® des citoyens sont
de télédiffusion et de radiodiffusion. Un jour, il pourrait aussi permettre de cibler des stations
cellulaires précises pour transmettre des messages personnalisés.

La diffusion de messages publics par | 8i nt
le plus répandu et le plus efficace de faire circuler des renseignements, puisque les
partagesent r e contacts permettent dbéatteindre
médias, comme les courriels, Twitter, Facebook et autres. Pour obtenir une efficacité
optimale, il faut wutiliser une seul elescaonilis.d
Il faut également faire des mises a jour réguliéres pour prévenir la désinformation.

Conférences de presse prononcées par des personnes en autorité. Il faut prendre soin
dé®viter | es d®cl arations | mpr onmmppetsenseep t
autorité qui est crédible et connue dans la collectivité touchée.

Lédaunecription des citoyens aux syst mes
autres, permet de transmettre des messages ciblés portant sur une vaste gamme
d6®v ®nement s
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d i ctives ®crites dans |

I a déinformer dbéavance | ¢

situa ons do6ur ge nunecomrhunichion | a
d

cas 6incident.

e r
e i
t

e
t
[
[

Organisations non gouvernementales (ONG) et organismes bénévoles

Une intervention doéburgence efficace d®pend grand
collectivit®. La province et | a plupart des muni
services sociaux, de clubs, dbéorganisations et d
vaste gamme de comp®t encupsmentde personnes et doé®q
Bon nombre dbéorgani smes b®no®&vodtes esmndi tpudttison @
°tre encourag®s " | e faire. Sé6il y a lieu, |l es a
et signer un protoctorle ddiemttemttiecoro.u une | et

Ces protocoles ou ces |lettres devraient pr®ciser
compris sur le plan financier. Ces ententes officielles sont utiles pour assurer la coordination des activités
des bénévoles. IIf aut ®t ablir, dans | es plans municipaux
pour | 6obtention et | a prestation dbéaide. Sel on
seront affect®s aux services®sdoiqmuti ersWWerctciugpre rddur
coordination de leur intervention.

Voici un exemple des ONG et des organismes bénévoles pouvant apporter leur aide:

ORGANISME FORMES DO6AI DE SERVICE

Groupe des communications des
mesures d@&GMUW en
Assaociation civile de recherche et Ministére de la Défense

de sauvetage aériens (ACRSA) Recherche et soutien aeriens nationale et OMU NB

Association des ratisseurs et Recherches au sol GRC et OMU NB

sauveteurs du Nouveau-Brunswick

Société canadienne de la Croix- Allocations, inscription et demande

Rouge de renseignements
Armée du Salut Services sociaux et alimentaires Développement social
Ambulance Saint-Jean Services médicaux Développement social
Police auxiliaire de la GRC Ordre public GRC et OMU NB

Service de garde de Point Lepreau Avis et contrble de la circulation OMU NB

Communications OMU NB

Développement social

Aide mutuelle et demande dbéaide (DA)

En situation déurgence, |l a capacit® des ressourc
tout moment. Par conséquent, des ressources supplémentaires provenant des municipalités ou des
régions voisines peuvent étre requises. Les municipalités et les DSL sont encouragés a établir des
ententes doéaide mutuell e avec | es autres municip
locaux.

Toutefois, |l or
demande dobai de
municipalité ou du DSL.

squbéon pr®voit qudun acc s rapgide
(DA)

ORGUt Lda reA pprRs\wing ®er auddun r

Les demandes do6aide provenant dbéautres minist re
canadiennes, par exempl e, 9NB,gutetermnaaosiladdermand®ess par
nécessaire.
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Fin des opérations et récupération

Léintervention r®gionale dbéburgence continuera ju
régionales ne soient plus nécessaires et que les opérations soient terminées. Le retrait graduel du
personnel ministériel et des ressources peut commencer avant la fin des opérations, mais il doit étre fait
selon une approche planifiée et coordonnée.

Si |l a situation déurgence a eu doéi mportantes con
de soutenir les structures personnelles, familiales et communautaires qui pourraient avoir été
endommagées ou perturbées.

Les effets doébune situati on e varient
| 6®v®nement . Voi ci certains courants

a. Effets physiques:

(1) Dommages aux immeubles, aux structures commerciales et aux installations communautaires.

2 Transformation du paysage, comme dans | e ca
inondation majeure.

3 Cont amination de | 0 @roduiis chimigues ouelas pollyardst d e s

Effets sociaux:

(1) Stress et traumatismes.

(2) Attention portée sur le court terme, laissant de c6té les objectifs et les possibilités a long
terme.

(3) Retard des programmes qui répondent a des besoins sociaux de longue date.

(4) Les écarts dans les classes économiques des collectivités tendent a se creuser.

Effets économiques:

1) Perte d
2 Perte d
(3 Di minution de |l a circulation dbéargent dans

entreprises.

0
)

empl oi s.

Voici des participants potentiels alar ® cup ®r at i on suivant | a situatio

Participants potentiels Services quobéils pourraient

Groupes de protection des Conseils sur les soins aux animaux.

animaux Refuges temporaires pour les animaux.

Préts et autres formes de soutien financier pour les résidents et
les entreprises.

Banques et caisses populaires

Habitation Nouveau-

Brunswick Refuges temporaires pendant la reconstruction.

rvi X temporaires.
Postes Canada Services postaux temporaires

Soutien financier a long terme pour les sans-abri.
Services sociaux du N.-B. Aide supplémentaire pour les personnes bénéficiant déja de
| 6ai de sociale.
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Conseils sur la prévention des maladies pendant la
décontamination.

Régies régionales de la santé Conseilssurlas ®curi t® relative

du Nouveau-Brunswick septiques.

Organisation déinspections.
Conseils sur les questions de santé et de santé mentale.

Développement des

ressources humaines Canada Assurance-emploi.

Indemnisation des dommages aux propriétés et aux véhicules.
Compagnies db6a Avance de fonds immédiate pour les personnes ayant subi des
dommages matériels.

Renseignements au public.

Enlévement des débris.

Services dbéinspection.

Permis de construction.

Evaluation de la nécessité de changer la saison scolaire ou
| 6empl acement dbébune ®col e, no

Courant électriqgue, combustibles, téléphone, cable, services
Entreprises de services Internet.

publics Renseignements pour une réintégration en toute sécurité.
Inspection des lieux et rebranchements.
R®partition de | 6aide.
Reconstruction des maisons.

Organismes de services Enlévement des débris.

bénévoles Nettoyage, décontamination.

Refuges temporaires.

Aide financiéere pour la location ou le revenu.

Gouvernement local

Conseils scolaires

Une Analyse apres action (AAA) sera menée dans les 14 jours suivant la fin des opérations pour évaluer
|l 6efficacit® de | 6intervention doéurgence NBauasonpr o
remplacant, etle personneld 6i nt er venti on doéurgence qui a parti

Analyse aprésaction: é | a suite de |l a situati on(A4A fondéesurc e,
| 6exempl e suivant sera r®alis®e:

Maintenir Remarques Points a améliorer Remarques

Les cycles Il faut que ¢a demeure Aucun téléphone Rappeler a tout le monde que
opérationnels sont le cas pour les pendant le cycle les téléphones doivent étre

complétés. prochaines activations. opérationnel. éteints.

Vérification du plan

Un examen annuel du plan sera réalisé afin de veiller a ce que les coordonnées figurant dans les annexes
jointes soient toujours valides. De plus, le plan sera réécrit si on juge que les procédures opérationnelles
normalisées ont beaucoup changé.

Formation et exercices

Formation: Idéalement, les CRMU méneront au moinsune x er ci ce par ann®e. L&
et de dur ®e variables, mais | dobjectif principal

Exercice de rappel: Au moyen de la chaine téléphonique du CRMU, les CRGU lanceront un rappel
deux fois par année. Sinon, la chaine téléphonique peut étre confirmée par chacun des ministéeres ou des
ONG pendant les réunions du CRMU.
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Exercice sur table: Les exercices sur table sont peu colteux et sont faciles a réaliser. Dans la mesure du
possible, un exercice sur table rapide doit étre mené a la fin de chaque réunion du CRMU. De plus, les
municipalités et les DSL doivent étre encouragés a réaliser régulierement leurs propres exercices sur
table.

Exercice a grand déploiement: Lor squéi | s er a CR@Ualtiveka sés CR@U afinadeé r e ,

participer ° des exercices men®s par | es municip
INTREPID (centrale de Point Lepreau) tienttous lestroisans un exercice 7 gr an/
provinciale.

Budget

LeCRGUne dispose dbéaucun budget de fonctionnement.
| 6 OMRI

Définitions

Une approche qui reconnait que les actions nécessaires pour atténuer les effets des
urgences sont essentiellement | es m° mes,
de ce fait, qui permet dbéoptimiser | a pl
soutien rares. Le but de la planification génériqued es ur gences tous
recours a des méthodologies génériques qui seront modifiées au besoin en fonction

des circonstances particuliéres.

Planification de
la gestion des
urgences tous

risques . p
q Le terme « tous risques » comprend les menaces de dangers naturels et ceux causés

par | 6 ho mmeles éwenemants aditionnels de la gestion des urgences tels
que les inondations et les accidents industriels, ainsi que les événements de sécurité
nationale tels que les actes de terrorisme et les cyberévénements.

Ce ter me s oOnasp ptloiugtueef,oissa s6y | i miter, aux
formes et quel que soit leur support, aux réseaux, aux systemes, au matériel, aux biens

immobiliers, aux ressources financieres, a la confiance des employés et du public, et a
la réputation internationale.

Planification du Terme universel d®signant | 6®l aboration
maintien des mesur es, de proc®dures et de dispositio
activités interruption de la disponibilité des services et des biens essentiels.

Centre canadien dbéurgence transport rel
marchandises dangereuses (TMD) de Transports Canada. Le mandat principal de la
Direction est de promouvoir la sécurité du public lors du transport de marchandises
dangereuses par tous les modes de transport.

ACRSA Association canadienne de recherche et de sauvetage aériens.
GCAC Garde cbtiére auxiliaire canadienne.

Service dont | a d®gradation sur | e plan
grande menace pour la santé, la slreté, la sécurité ou le bien-étre économique des
Néo-Brunswickois, ou encore pour le fonctionnement efficient du gouvernement
provincial ou municipal, |l equel service
peu de temps dbdéarr°t admissible).

Le concept des opérations fournit un cadre pour opérationnaliser la gestion horizontale
Concept des et une structure de gouvernance efficace, et délimite clairement les roles et les

opérations responsabilités des personnes et des comités principaux qui sont au centre de chaque
phase du processus de gestion de |1 8&6inci

Ce terme fait référence aux processus, aux systémes, aux installations, aux
technol ogies, aux r®seaux, aux biens et
de la sécurité et du bien-étre économique des Canadiens, et au fonctionnement
efficacedugouv er nement . Léinfrastructure essen
et interd®pendante © |1 6int®rieur des prd

CANUTEC

Service
essentiel

Infrastructure
essentielle

21/98 Haut



MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D’'I NTERVENTI ON D' URGENCE

et dans toute | eur ®tendue. Des pertur bdg
donner lieu a des pertes de vie catastrophiques, des préjudices économiques, et
compromettre sérieusement la confiance du public.

Ministére du gouvernement du Nouveau-Brunswick comprenant les organismes de la
Ministére Couronne, les sociétés,lesc onsei |l s ddadministration o
gouvernement du Nouveau-Brunswick.

MAAP Minist re de | 6Agriculture, de | 6Aquacul
MS Ministére de la Santé.

MRH Ministére des Ressources humaines.

MTI Minist re des Transports et de [ 6l nfras
MEDPE Minist re de | 6£ducation et du D®velopp
MEGL Minist re de | 6Environnement et des Gou
MDER Ministére du Développementd e | 6 ®ner gi e et des ressou
Directeur Directeur de | 60rganisation dBuwswitke sur es
GCMU Groupe des communications des mesures d

Evénement réel ou imminent qui, selon le ministre ou la municipalité intéressée, exige

une action concert®e i mm®di ate ou | dass
certaines régles en vue de protéger le milieu ou la santé, la sécurité ou le bien-étre de

la population civile.

Un plan, un programme ou une procédure que prépare le gouvernement provincial ou
une municipalit®, selon | e cas, en vue
ddassurer, dans un tel c¢as,lashn osdu biencétgeale
|l a population civile ainsi que |l a prote

Le gestionnaire du |lieu du sinistre, un
directives et coor don nsarfe terdin goni esemenée par leso n
organismes participants.

Le Syst me de commandement en cas doéinci
place, normalisé, congu pour permettre une gestion efficace et efficiente des incidents
enintégrantune combi nai son doéinstallations, d
et de communications, | e tout fonctionnasa
commune.

Situation anormale demandant une intervention pour laquelle les procédures
Incident opérationnelles normalisées habituelles et les ressources de la municipalité sont
suffisantes.

RIRC Réseau intégré de radiocommunications.
MJISP Ministere de la Justice et de la Sécurité publique.

Agentde liaison | Repr ®s ent ant déun autre organisme qui

Ministre Ministre de la Justice et de la Sécurité publique.

Organisation des mesures dour g daosuelestmesuréses
d &gence.

ARSNB Association des ratisseurs et des sauveteurs du Nouveau-Brunswick.

RNU R®gi es nationales dbéurgence.

CPOU Centre provincial des op®rations dbéurge
EPFT Mi ni st r e dpostsefofiddine,dela Fownation et du Travail.

CUSH CPL Centre ddédurgence hors site de |l a central
CRMU Comit® r®gional des mesures doéurgence.
CROU Centre r®gional des op®rations déurgenc

OMU NB
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Lacombi nai son de | a vraisemblance et des
Risque se r®alise. |11 se r®f re " la vuln®rabil
qui influe sur la vraisemblance de répercussions adverses.

Le concept du risque est défini comme un produit ou un processus qui recueille de
6information et attribue des valeurs
60®l aborer et de comparer des plans d

o}
Gestion du Léutilisation de politiques, de pratig
risque contrller |l es risques pour | a sant®, |

Evaluation du
risque

SPPCC Sécurité publique et Protection civile Canada.

La connaissance de |l a situation est db6a
circonstances pour comprendre comment les événements et les actions influeront sur
les objectifs opérationnels, maintenant et dans un proche avenir.

SNB Service Nouveau-Brunswick.

£tat doéurgence procl am® par Loisurlesimesuses r e
ddburgence

£tat d £t at doéurgence procl am® par un &oisaoulas mesurgss
locale ddburgence

Procédures Les PON sont ensemble dbéinstruction
opérationnelles |car act ®r i stiq s des op®rations qui m~
normalisées définitif, étape par étape.

La pr®sence dbéb danger lesmenatdspaunentétrei e d §
naturelles ou s®es par | 6homme, soit

Le processus doi entification ou doé®val
qubdell es soien atrud @élhloensnequ quau o®eé s op
possibilit® de nuire ° la vie, 1 éinfor

Radiocommunic | Réseau radiophonique bidirectionnel complexe contrdlé par ordinateur et permettant de
ationsmobilesa [t ransmettre relativement peu de radioca
ressources exempl e, pluttt que dbéattribuer une voi
partagées fois, ce sont plut6t les utilisateurs qui sont affectés a des groupes logiques, appelés
(RMRP) « groupes de communicatoné dans | e contexte de | d6ai

Les conditions qui sont déterminées par des facteurs ou des processus physiques,
Vulnérabilité sociaux, économiques et environnementaux, quiaugmente nt | a sensi bi
organi sation ou ddédune communaut ®

Processus déidentification des caract ®r i
qui rendent une entité, un bien, un systéme, un réseau ou une superficie susceptible
dé°tre expos®s aux danger s.

Connaissance
de la situation

£tat d

S
n

Menace

Evaluation de la
menace

Evaluation de la
vulnérabilité
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Page blanche intentionnelle
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2. Danger, antécédents, vulnérabilité, menace maximale et mesuresd 6i nt er vent i on

2.1 Danger

Les dangers sont souvent i mpossibles © pr®voir.
une menace au Nouveau-Brunswick sont analysés et évalués en fonction des critéres suivants :

Antécédents.

1
2. Vulnérabilité.
3

Menace maximale.
4, Probabilité.

Les mesures a prendre sont recommandées en fonction des classements suivants.
Antécédents 1 A

Selon | e nombre déoc c uouflaeégianascousalesS0 deraiergs anmées, ke e
dangers seront classés comme suit :
1. Faible: Aucune ou une occurrence.
: Deux ou trois occurrences.

3. Elevé: Trois occurrences ou plus.

Vulnérabilité i V
Selon le nombre de personnes pouvant étre touchées, les dangers seront classés comme suit :

1. Faible: Moins de 1 %.
:Delal0%.
3. Elevé: Plus de 10 %.

Menace maximale i MM

Selon les répercussions sur les vies humaines ou les biens, les dangers seront classés comme sulit :
1. Faible: Moins de 5 %.

:De 5 a25%.
3. Elevé: Plus de 25 %.

Probabilité i P
Selon | a probabilit® que | adasgersserart ¢lassés cdnime sugge n c e

1. Faible: Mo i n dois énd100nans.
: Une fois en 50 ans.

3. Elevé: P u sfoisced 10 mres.

Résumé des dangers et mesures applicables
Danger Courte description

Avalanche/ Lorsqgubune masse de neige
glissement de terrain | montagne ou un versant.

Incident aérien Accident i ® -~ |l a conduite

Blizzard/
tempéte de pluie

verglacante

Violente tempéte hivernale combinant de basses
températures, de forts vents et une forte neige.
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Danger

Courte description

Menace biologique

Maladies touchant les humains ou les animaux.

Incident impliguant un
pont

Problemes liés a la structure ou a la sécurité qui
pourraient entra’ ner la fe

Désordre civil

Lorsque de nombreuses personnes se mobilisent et
sbattaquent © un objectif

CBRN

Mesures de protection prises dans les situations ou des
dangers chimiques, biologiques, radiologiques ou
nucléaires peuvent étre présents.

Interruption des
télécommunications

Panne générale des moyens de communication
normaux.

Rupture de barrage

Lorsque de | 6eau sd6®coul e
destin® r®gul ariser un ¢

Tremblement de terre

R®sul tat de |l a | ib®ration
émettant des ondes sismiques.

Impulsion
électromagnétique

I ntense vague doé®nergi e ®I

Incident touchant les
structures

Lorsque les structures utilisées par la population font
défaut.

Erosion

Processus physique qui cause la modification des
littoraux ou des routes.

Explosion

D®f |l agration violente et d
dequel que chose saute, sous
exemple.

Crue soudaine

Mont ®e dbéeau soudaine et d

forte pluie.

Inondation

par

Débordementdese aux doéun | ac,
do des

accumul ati on eau sur

Feu de forét

Incendie incontrolé se déclarant dans la nature.

Pénurie de carburant

Manque de matiéres combustibles, comme du bois, du
charbon, de | 6essence, du

Matieres dangereuses

Toute substance ou matiére pouvant menacer la sécurité
du public ainsi que des personnes qui la manipulent ou
la transportent.

Vaqgue de chaleur

Chaleur considérée comme extréme et inhabituelle dans
la région ou elle se produit.

Ouragan, tempéte
post-tropicale, tornade

Tempéte de vent extréme ou cyclonique dont les
vitesses atteignent de 80 a 480 km/h ou plus.

Rassemblement de
masse

Evénement public rassemblant plus de 500 personnes,
que ce soit 7| dledxitn@r@reiueru.r

Incident touchant
| 6eau pot

Lorsqudun r®seau dbéaqueduc
résidentiel important est compromis.

Panne de courant

I nterruption des sources n

Incident ferroviaire

Un déraillement peut causer de nombreuses pertes de
vie et poser un risque pou

Incendie rural

Il ncendi e se d®cl arant - | 6
mai s ° | 6i nt ®r i eur déun di

26/98

Orage

Systéme produisant de la gréle violente, des éclairs, de
forts vents, des crues soudaines et des inondations.

Haut
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Danger Courte description

Montée anormale des eaux, soit au-dessus des marées

astronomiques prévues, causée par une tempéte.

Incident relatif au Tout ce qui empéche les matieres et les utilisateurs
transport doéatteindre | eur destinat:.

Incendie touchant des immeubles ou des structures au

sein déune municipalit®.

Retrait et destruction ou entreposage des produits et
substances domestiques, agricoles et industriels non
désirés.

Onde de tempéte

Incendie urbain

Elimination des
déchets

27/98 Haut



MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ

PLAN REGI ONAL

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

2.6.1.1 AVALANCHE/GLISSEMENT DE TERRAIN

Description du danger

l nci dent
de roches

survenant | orsqudune
se d®tache et glisse

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

Faible a moyen

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions sur
les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des répercussions
sur les IE. La municipalité peut décider de procéder a la mise en activité
du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

Case A3 du t ablrémianaledbacti vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

ont préséance.

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du
|l ieu de | 6incident
tous les incidents ou de toutes les
activités entourant un événement.
Certaines fonctions peuvent étre
laissées vacantes, mais il doit toujours
y avoir un commandant du lieu de

| 6i ntci den

Opérations : Responsable de diriger
les mesures tactiques prises pour
atteindre | es obj e

Plans : Responsable de la collecte, de
| 6®val uation et de
| 6information sur I
de | 6 ®t at des r ess(
pr®paration du pl ar
incident et des documents relatifs a
| 6inci dent .

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs 7 |¢
des dossiers sur le personnel et

| 6®qui pement ainsi
des march®s dbéapprc
associ ®s " |1 6incide

( Recenser les
ressources
disponibles

T Services
1 Services de police
Selon la gravité,
mais il faut prendre
en considération
ce qui suit :

Recenser les
ressources
manquantes

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Recenser les
ressources
nécessaires

Possibilité
dé®vacu

Croix-Rouge T

Ministére du
Développement
social (DS)

Fermeture de

routes Demande

dbéassi

Stabilité des mutuelle

ouvrages

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MT1)

Evaluer
| 6assi

Conseils .
régionale

probablement
nécessaires

Travaux publics . res
en ingénierie

Evaluer
| 6assi

Bureau du prévot provinciale

des incendies Stabilisation a
long terme .
Direction des Evaluer

) | 6assi
Services nationale
déinspecti
technique

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI

28/98

Haut

D


http://www.icscanada.ca/fr/Forms.html

MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ

PLAN REGI ONAL

2.6.1.2 INCIDENT AERIEN

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

l nci dent ou accident associ ®

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

Faible a élevé

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions sur
les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des répercussions
sur les IE. La municipalité peut décider de procéder a la mise en activité
du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseA3 du t abl e anggiodafeaRcetnmavragtuieo:n Si
| acci dent a eu sur |l e terrai
ou de sauvet de | 6a®roport
du terrain d a®roport, 1e
du DSL est en charge.

I
ge
un

a
0

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

ont préséance.

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés -
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du
|l ieu de | 6incident
tous les incidents ou de toutes les
activités entourant un événement.
Certaines fonctions peuvent étre
laissées vacantes, mais il doit toujours
y avoir un commandant du lieu de

|l 6incident .

Opérations : Responsable de diriger
les mesures tactiques prises pour
atteindre | es obj e

Plans : Responsable de la collecte, de

| 6®val uation et de

| 6i nf or matiin@en dseuwnrt |,
de | 6®t at des ressc
pr®paration du pl ar
incident et des documents relatifs a

| 6i ncident .

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs

| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs 7 | ¢
des dossiers sur le personnel et

| 6®qui pement ainsi
des march®s dbéappr ¢
associ ®s [l 66i ®vc®i ndeg

29/98

Selon la gravité,
mais il faut prendre
en considération
ce qui suit :

M Servicesd 6i nc

Recenser les
ressources

1 Services de police disponibles

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Recenser les
ressources
manquantes

Aide aupres
des victimes

Possibilités

Transports Canada d6®v acu

Recenser les
ressources

Bur roner 4 i
ureau du corone nécessaires

Fermetures

LA de routes
Bureau du prévot

i ! Demande
des incendies

déassi
mutuelle

Stabilité des

L ouvrages
Ministére de la 9

Santé (MS) Etablissement Evaluer

de refuges | 6assi

Croix-Rouge temporaires régionale

Z(ré?ir;porteur Centre Evaluer
conjoint de | 6assi
coordination provinciale

Autorites de sauvetage

aeroportuaires Evaluer

Possible | 6assi
isolement des nationale
passagers
internationaux

Agence des
services frontaliers
du Canada

Haut

D
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Autres consignes : Toutes les formes de SCI

30/98 Haut
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D' I NTERVENTI ON D' URGENCE D

2.6.1.3 BLIZZARD/TEMPETE DE PLUIE VERGLACANTE

Violente tempéte hivernale combinant de basses températures, de forts
vents et des chutes de neige abondantes.

Description du danger

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

Elevé

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseA3 du
Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Mesures municipales

t abl eanggiodafieact i vati on

ont préséance.

Systéme de commandement des
interventions

Organismes suggérés

Mesures
possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| 6®valuation et de
nformation sur |
| 6®t at des resso
®paration du pl an
des documents re

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%uts relatifs
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
déapprovisionnement
| 6incident ou ~ | 6®

31/98

il

Services
d ibcendie

Services de police

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Bureau du prévot
des incendies

Ministére des
Transports et de

|l 6l nfrast
(MTI)

Ministére de

| 6 £du etat i
Développement
de la petite
enfance (EDPE)

Ministére de la
Santé (MS)

Croix-Rouge

Energie NB

Direction des
communications
du ministére de la
Justice et de la
Sécurité publique

Diffusion
déal ert
météorologiqu
es

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yailiéu)

Sauvetage
déaut om
es en

détresse

Surveillance
des pannes
de courant

Préparation
pour

| 6ouver
centres de
réchauffement
et de
réception

Soutien au
MTI pour la
fermeture ou
le
déblaiement
des routes

Localiser les
réserves de
combustibles
(p. ex. : bois,
kéroséne)

Recenser les
ressources
disponibles

Recenser les
ressources
manguantes

Recenser les
ressources
nécessaires

Demande
ddassi
mutuelle

Evaluer
| 6assi
régionale

Evaluer
| 6assi
provinciale

Evaluer
| 6assi
nationale

Haut
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Unité de

| 6applica
lois sur les
véhicules hors
route

Autres consignes :

www.Spotwx.com

Toutes les formes de SCI

32/98 Haut
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ

PLAN REGI ONAL

2.6.1.4 MENACE BIOLOGIQUE

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

Maladies qui affectent les humains et les animaux.

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

Moyen a élevé

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseA3 du t abl e anggiodafeaRemarque:tLé roimistere
de |l a Sant® (humains) ou |l e mini
| 6Aguacul ture et des P°ches (ani
responsable au besoin. Les taches précises et les directives
seront indiquées selon le besoin.

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés -
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du Iti eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs

dossiers sur |e
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisionneme
| 6incident ou ~ |

per

nt
0®
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1 Services

déi ncendi
Recenser les

ressources

Services de police disponibles

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Recenser les
ressources
mangquantes

Ministere de

| 6 £du etat i
Développement
de la petite
enfance (EDPE)

Recenser les
ressources
nécessaires

9 Diffusion
déal ert
publiques

Demande
ddassi
mutuelle

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yailieu)

Régie régionale
de la santé
Evaluer

| 6assi
régionale

Bureau du

coroner .

9 Surveillance

Croix-Rouge <
9 Evaluer

| 6assi

Energie NB provinciale

Ministére du Evaluer
Développement | dassi

social (DS) nationale

Unité de
| 6applica
lois sur les

Haut

D
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véhicules hors
route

Ministére de

| 6 Agri cul
| 6Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére de la
Santé (MS)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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http://www.icscanada.ca/fr/Forms.html

MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
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2.6.1.5 INCIDENT IMPLIQUANT UN PONT

Problemes liés a la structure ou a la sécurité qui pourraient entrainer la

Description du danger fermeture temporaire ddébun pont.

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

Faible a moyen

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseAl du tabl eandgiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.
Systéme de commandement des
interventions

Commandement : Le commandant du M Services
l'ieu de | 6incident difcendie
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines Services de police Recenser les
fonctions peuvent étre laissées vacantes, ressources
mais il doit toujours y avoir un Ambulance disponibles
commandant du | i eu Nouveau-
Opérations : Responsable de diriger les Brunswick Recenser les
mesures tactiques prises pour atteindre ressources
les objectifs de 1|20 Ministére des Diffusion mangquantes
Plans : Responsable de la collecte, de Transports et de doal ert
|l 6®valuation et de Il 6l nfrast publiques Recenser les

nformation sur | (MTI) ressources

| 6®t at des resso Utilisation du nécessaires

®paration du plan Ministére de systéme

des documents re | 6 £du etdd i Sentinel ou Demande
Logistique : Responsable de la Développement En alerte déassi
prestation de soutien et de services de la petite ( s yailieu) mutuelle
adéquats pour répondre a tous les enfance (EDPE)
besoins relatifs 7 Préparation & Evaluer
| 6®v®nement . Croix-Rouge venir en aide | 6assi
a des régionale
Ministére du collectivités
Développement isolées Evaluer
social (DS) | 6assi
Finances : Responsable du suivi des provinciale
co¥%uts relatifs 7 |0 Division de
dossiers sur |l e per | Environ Evaluer
ainsi que de la gestion des marchés du ministére de | 6assi
débapprovisionnement | Environ nationale
| 6incident ou ° | 6® et des
Gouvernements
locaux

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Bureau du prévot

35/98 Haut
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des incendies

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI

36/98 Haut
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D' I NTERVENTI ON D' URGENCE D

2.6.1.6 DESORDRE CIVIL

Grand nombre de personnes mobilisées danslebutd 6 at t ei nd

Description du danger objectif commun.

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

Faible a moyen

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseA3 du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.

Systéme de commandement des

interventions
Commandement : Le commandant du M Services
l'ieu de | 6incident déincendi Recenser les
les incidents ou de toutes les activités ressources
entourant un événement. Certaines Services de police disponibles
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un Ambulance e Recenser les
commandantdu | i eu de | 6 Nouveau- D|ffu5|on ressources
Opérations : Responsable de diriger les Brunswick do a lert manquantes
mesures tactiques prises pour atteindre publiques
l es objectifs de 1606 Ministére des o Recenser les
Plans : Responsable de la collecte, de Transports et de Ut|||§at|on du ressources
| 6®val uation et de | 8l nfrast syste_me nécessaires
nformation sur | (MTI) Sentinel ou

| 6®t at des resso EnaIAer_t(_a Demande

®paration du pl an Division de ( s yailiéu) dbéassi

des documents re | 8Environ , . mutuelle

Logistique : Responsable de la du ministere de Preparation a
prestation de soutien et de services | EnViron venir en aide Evaluer
adéquats pour répondre a tous les et des ades | 6assi
besoins relatifs -~ Gouvernements collectivites régionale

| 6®v®nement . locaux isolees
privées de

LA services Evi’:lluer :
Bureau du prévot | 6assi

Finances : Responsable du suivi des des incendies dourgen provinciale
co¥%ts relatifs ° 1606
dossiers sur |e per Direction des Evaluer
ainsi que de la gestion des marchés inspections et de | 6assi
doapprovisionnement |l 6applica nationale
 6incident ou 7 1086® loi du ministére de

la Justice et de la
Sécurité publique

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ

PLAN REGI ONAL D’ |

NTERVENTI

ON D’ URGENCE

26.1.7ACCI DENT D6 OHRMIGUENEFOLOGIQUE, RADIOLOGIQUE ET NUCLEAIRE (CBRN)

Description du danger

Mesures de protection prises dans les situations ou des dangers de
nature chimique, biologique, radiologique ou nucléaire pourraient étre
présents.

Répercussions possibles

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

AV.MM.P.

Faible a moyen

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

Case A3

du tabl eandgiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Organismes suggérés

Mesures
possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
|l es objectifs de 168

Plans : Responsable de la collecte, de
®valuation et de
information sur
| 6®t at des ress
®paration du pl a

et des documents r

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%uts relatifs 7 |
dossiers sur | e pe
ainsi que de la gestion des marchés
déapprovisionnemen
| 6i ncident ou

38/98

il

Services
d ibcendie

Services de police

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Ministere de la
Santé (MS)

Ministére de

|l 6 Agri cul
| 6Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére de

| 6 £du etadtl i
Développement
de la petite
enfance (EDPE)

Energie NB

Ministére des
Transports et de

l 61l nfrast
(MTI)

Division de
| 6Envi r on
du ministére de

Diffusion
déal ert
publiques

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yaili¢u)

Intervention
en cas
déincid
impliquant
des matieres
dangereuses

Confinement
Evacuation ou

mi s e
sur place

Recenser les
ressources
disponibles

Recenser les
ressources
manquantes

Recenser les
ressources
nécessaires

Demande
dbéassi
mutuelle

Evaluer
| 6assi
régionale

Evaluer
| 6assi
provinciale

Evaluer

| 6assi
nationale

Haut
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| 6Environ
et des
Gouvernements
locaux

Bureau du prévot
des incendies

Centre canadien
déburgence
transport

(CANUTEC)

Transporteur ou
Assistance
déinterve
dédurgence
Canada (AIUC)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D’'I NTERVENTI ON D' URGENCE

2.6.1.8 INTERRUPTION DES TELECOMMUNICATIONS

Description du danger

Panne grande ®chelle de | 6i

habituelles de communications.

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

Faible a moyen

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseA3 du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Organismes suggérés

Mesures
possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
6®valuation et de
6information sur |
e | 6®t at des resso
r®paration du pl an

des documents re

[
[
d
p

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs 7 |
dossiers sur |l e pe
ainsi que de la gestion des marchés
ddapprovisionnement
| 6incident ou ° | 6®

40/98

 Services

difcendie
Services de police

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Energie NB
Croix-Rouge

Centres de prise

ddéappel s
sécurité du public
(CPASP)

Centre provincial
de

communications
mobiles (CPCM)

Ministére des
Transports et de

I 6l nfrast
(MTI)

Bureau du prévot
des incendies

Groupe des
communications
des mesures
dourgence

Diffusion
doéal ert ¢
publiques
contenant des
messages
prédéterminés

Utilisation du
systeme
Sentinel ou En
alerte

( s yaili¢u)

Activation de
la messagerie
du GCMU

Envoi des
agents de
liaison aux
Cou
municipaux

Ut il i sat
radiocanal
bilatéral

Mise en
service de
toutes les
casernes de
pompiers de la
province

Recenser les
ressources
disponibles

Recenser les
ressources
manquantes

Recenser les
ressources
nécessaires

Demande
ddéassi
mutuelle

Evaluer
| 6assi
régionale

Evaluer
| 6assi
provinciale

Evaluer

| 6assi
nationale

Haut

D
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9 Acteurs des
communications
(Bell Aliant,
Rogers)

Services
provinciaux

responsable de
transmettre les
renseignements
ddurgence

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D' I NTERVENTI ON D' URGENCE D

2.6.1.9 RUPTURE DE BARRAGE

£vacuation spontan®e dobeau

Description du danger emp°cher | 6®coul ement dobéun c

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation

Faible a moyen

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseD1 du t abl e andgiodaledfnrnexe\Cale |a Rartie 1).

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.
Systéme de commandement des
interventions

Commandement : Le commandant du
l'ieu de | 6incident Diffusion
les incidents ou de toutes les activités Services déal ert
entourant un événement. Certaines d idcendie publiques Recenser les
fonctions peuvent étre laissées vacantes, contenant des ressources
mais il doit toujours y avoir un messages disponibles
commandant du | i eu prédéterminés
Opérations : Responsable de diriger les Recenser les
mesures tactiques prises pour atteindre meulance Utilisation du ressources
l es objectifs de 1606 B?uur:/sevvail& systeme manquantes
Plans : Responsable de la collecte, de Sentinel ou En
| 6®valuation et de alerte Recenser les

nformation sur | ( s yailiéu) ressources

| 6®t at des resso ) nécessaires

®paration du pl an Croix-Rouge Possibilités

des documents re dé®vacu Demande
Logistique : Responsable de la Ministere des déoassi
prestation de soutien et de services Trrimsports et de Fermeture de mutuelle
adéquats pour répondre a tous les l 6l nfrast routes ou
besoins relatifs (MT1) détours Evaluer
| 6®v ®nement . R | 6assi
Bure_au du prevot Coordination régionale
des incendies avec les
provinces et Evaluer
Etats voisins | 6assi
provinciale

Organismes suggérés | Mesures possibles Remarques

Services de police

Energie NB

Ministére de

| 6 £du ectadt i
Développement
de la petite
enfance (EDPE)

Finances : Responsable du suivi des
co¥%uts relatifs 7 |0
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
déapprovisionnement
| 6incident ou ° | 6®

Mise hors
tension des Evaluer
réseaux | 6assi
électriques nationale

Ministére du vulnérables

Développement

social (DS) Déplacement

des matiéres
dangereuses
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Autres consignes :

Rupture dobéun barrage

T verifier |l es pr®cipitations cumul atives
CoCoRaHsS.

Veri fier |l es pr®dictions des mod |l es pour |0
72 heures suivantes.

Les précipitations CoCoRaHs

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ

PLAN REGI ONAL

2.6.1.10 TREMBLEMENT DE TERRE

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

R®sultat de Il a |ib®ration soudai
la diffusion dbéondes sismiques.

Victimes / Danger pour la santé publique / Décés / Evacuation / Dégats
caus®s par | 6eau / D®sordre ci

Faible

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseD1 du tabl eandgiodaleact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Organismes suggérés | Mesures possibles Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 106

Plans : Responsable de la collecte, de
| 6®valuation et de
information sur |
| 6®t at des resso
®paration du pl an
des documents re

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs ° 1606
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
déapprovisi onneme
|l 6incident ou ~ |

nt
0®
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i Services
d ibcendie Diffusion
dbéal ert
publiques
contenant des
messages

prédéterminés

Recenser les
ressources
disponibles

Services de police

Ambulance
Nouveau-
Brunswick Recenser les
ressources

mangquantes

Utilisation du
systeme
Sentinel ou En

al er tysa
lieu)

Energie NB

Recenser les
ressources
nécessaires

Croix-Rouge

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MTI)

Possibilités
dé®vacu Demande
déassi
Fermeture de mutuelle
routes ou

détours

Bureau du prévot
des incendies Evaluer

| 6assi
Coordination régionale
avec les
provinces et Evaluer

Etats voisins | 6assi

provinciale

Ministére de

| 6Educati
Développement
de la petite
enfance (EDPE)
Mise hors
tension des Evaluer
réseaux | 6assi
électriques nationale
vulnérables

Direction des
services
déinspect
technique

Ministére du
Développement

Déplacement
de matieres
dangereuses

Haut

D
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Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ

PLAN REGI ONAL

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

2.6.1.11 IMPULSION ELECTROMAGNETIQUE

Description du danger

Rayonnement élatboMagemétiqge irdense et soudain qui
affecte les communications.

Acces limité pour les premiers intervenants / Danger pour la sécurité
publigue / Messages doéint ®r°t

Faible

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseB1 du t abl e anggiodafeavoit la seation 206r1.8
Interruption des communicationspour obtenir dba

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | ieu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
|l es objectifs de 168

Plans : Responsable de la collecte, de
6®valuation et de
6information sur |
e | 6®t at des resso
r®paration du pl an
des documents re

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs ° 1606
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisi onneme
|l 6incident ou ~ |

nt
0®

Recenser les
ressources

Services disponibles

d ibcendie
Recenser les
ressources

Services de police
P manguantes

 Diffusion
déal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Recenser les
ressources
nécessaires
Energie NB Demande
ddassi
mutuelle

Utilisation du st

systeme
Sentinel ou
En alerte
( s yailiéu)

Ministére des
Transports et de
l 61l nfrast

(MTI) Evaluer

| 6 stansd

(oA régionale
Bureau du prévot 9

des incendies  Liaison

Evaluer
| 6assi
provinciale

Groupe des st

communications
des mesures .
~ Evaluer
déurgence N :
| 6assi

st
(GCMU) nationale

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D' I NTERVENTI ON D' URGENCE D

2.6.1.12 INCIDENT TOUCHANT LES STRUCTURES

Situation ou les structures dont la population se sert ne peuvent étre
utilisées aux fins prévues de fagon sécuritaire.

Acces limité pour les premiers intervenants / Danger pour la sécurité
publigue / Messages doéint ®r°t

Faible

Description du danger

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseB1 du tabl eandgiodaieact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.
Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du Recenser les
l'ieu de | 6incident ressources
les incidents ou de toutes les activités disponibles
entourant un événement. Certaines Services
fonctions peuvent étre laissées vacantes, d ibcendie Recenser les
mais il doit toujours y avoir un ressources
commandant du | i eu Services de police

mangquantes

Opérations : Responsable de diriger les " Diffusion
déal ert

mesures tactiques prises pour atteindre Ambulance ) Recenser les
les objectifs de 150 Nouveau- publiques ressources
Plans : Responsable de la collecte, de Brunswick contenant des nécessaires
|l 6®valuation et de messages

information sur | Energie NB predétermines Demande

| 6®t at des resso Utilisation d dbéassi
®paration du pl an Ministére des fisation du mutuelle

des documents re Transports et de syste_melz
Logistique : Responsable de la | 61 nfrast Sentinel ou
prestation de soutien et de services (MTI) En aIAer_t(.e
adéquats pour répondre a tous les ( s yailiéu)

besoins relatifs ~ Bureau du prévét q
| 6®v®nement . des incendies

Evaluer

| 6as sd
régionale
Liaison -
Evaluer

| 6assi
Finances : Responsable du suivi des Direction des provinciale
co¥%uts relatifs ~ services
dossiers sur |le per doinspect Evaluer
ainsi que de la gestion des marchés technique | 6assi
déapprovisionnement nationale
| 6incident ou ~ | 6®

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D' I NTERVENTI ON D' URGENCE D

2.6.1.13 EROSION

Description du danger Processus physique par lequel les cotes et les routes sont rongées.

Evacuations/Questi ons de comp®tence
locale / Accés limité pour les premiers intervenants

Moyen

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseB1 du tabl eandgiodaieact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.
Systéme de_ commar!dement des Organismes suggérés MeSL_Jres
interventions possibles
Commandement : Le commandant du M Services
lieu de I 6incident déincendi
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines Services de police
fonctions peuvent étre laissées vacantes, Diffusion
mais il doit toujours y avoir un Ambulance doal ert
commandant du Itieu Nouveau- publiques
Opérations : Responsable de diriger les Brunswick contenant des
mesures tactiques prises pour atteindre messages
l es objectifs de 1250 Energie NB prédéterminés
Plans : Responsable de la collecte, de
| 6®valuation et de Croix-Rouge Utilisation du
information sur | systéme
| 6®t at des resso Ministére des Sentinel ou
®paration du pl an Transports et de En alerte
des documents re | 81 nfrast ( s yailiéu)
Logistique : Responsable de la (MTI)
prestation de soutien et de services Possibilités .
adéquats pour répondre a tous les Bureau du prévét dé®vacu Ev?Iuer :
besoins relatifs 7 des incendies I,o_a55|
| 6®v ®nement . Préparation régionale

DIYISIOH de_ pour Evaluer
| 6environ | 6ouver L 6assi
du ministére de centres de o

| Environ réchauffement provinciale
et des et de
Gouvernements réception
locaux

Remarques

Recenser les
ressources
disponibles

Recenser les
ressources
manquantes

Recenser les
ressources
nécessaires

Demande
dbéassi
mutuelle

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisi onneme

nt
| 6inci dent ou °~ | 6 ®

Evaluer
| 6assi
nationale

Ministere du
Développement
social (DS)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D’'I NTERVENTI ON D' URGENCE

2.6.1.14 EXPLOSION

Description du danger

Détonation violente et destructrice qui fait voler en éclats ou pulvérise
ce qui se trouve a proximité.

Danger pour la sécurité publique

Faible a moyen

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseB1 du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| 6®valuation et de
nformation sur |
| 6®t at des r eslado
®paration du pl an
des documents re

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
déapprovisionnement
| 6incident ou ~ | 6®

Recenser les
ressources
Diffusion disponibles
déal ert
publiques Recenser les
contenant des ressources
messages mangquantes
prédéterminés
( s yaili¢u) Recenser les
ressources
Utilisation du nécessaires
systeme
Sentinel ou Demande
En alerte doéassi
( s yailieu) mutuelle

Services
d ifcendie

Services de police

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Bureau du prévot
des incendies

Centre canadien
ddurgence
transport
(CANUTEC)

Possibilités Evaluer
déo®vacu | 6assi
régionale
Préparation

) our Evaluer
Croix-Rouge P N N .
9 | 6ouver | 6assi

centres de provinciale
réchauffement
et de Evaluer
réception | 6assi
nationale

Ministére du
Développement
social (DS)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ

PLAN REGI ONAL

2.6.1.15 CRUE SOUDAINE

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

Accumul ati débeau soudai et

abondantes.

on ne

Répercussions possibles

Pertes pour | 6®conomie | ocale
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Moyen

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseB1 du t abl e anggiodafedAnnexe\C ad la Ranie 1).

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs

dossiers sur | e
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisi onneme
| 6incident ou ~ |

per

nt
0®
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 Services
difcendie
Recenser les

ressources
disponibles

Services de police

Diffusion
déal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s ailie¢u)

Ambulance
Nouveau-

Brunswick Recenser les

ressources
Energie NB manquantes
Recenser les
ressources
nécessaires

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MT1)

Utilisation du
systéeme
Sentinel ou
En alerte

( s yailieu)

Demande
ddéassi

Direction des mutuelle

inspections et de

| 6applica
loi du ministére de
la Justice et de la
Sécurité publique

Possibilités Evaluer
déo®vacu | 6assi
régionale
Préparation
o pour Evaluer
Bureau du prevot | 60uv der | dassi
des incendies centres de provinciale
réchauffement
et de Evaluer
réception | 6assi
nationale

Ministére de

| 6 £du etadd i
Développement
de la petite
enfance (EDPE)

Ministére du
Développement

Haut
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PLAN REGI ONAL D' I NTERVENTI ON D' URGENCE D

de | 6®ner
ressources
(MDER)

Ministére de

Il 6 Agricul
|l 6 Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére de la

Santé (MS)

Ministéere du
Développement
social (DS)

Croix-Rouge

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ

PLAN REGI ONAL

2.6.1.16 INONDATION

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

D®bor dement do
des surfaces terrestres.

eau (dans |l e cas

Répercussions possibles

Pertes pour | 6®conomie | ocale
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Elevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du t abl e angiodafedAnnexe\C ad la Ranie 1).

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs

dossiers sur |e
ainsi que de la gestion des marchés
dbébapprovisionneme
| i ncident ou ~ |

per

nt
0®
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i Services
d ibcendie
Recenser les

ressources
disponibles

Services de police
Diffusion
déal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s yailieu)

Ambulance
Nouveau-

. Recenser les
Brunswick

ressources
. . manquantes
Energie NB d
Recenser les
ressources
nécessaires

Ministére des
Transports et de

|l 6l nfrast
(MTI)

Utilisation
du systéme
Sentinel ou
En alerte
( s yailiéu)

Demande
déassi

Unit® doba mutuelle

des lois sur les
véhicules
utilitaires (ALVU)

Possibilités Evaluer
dé®vacu, N .
| 6assi

, . régionale
Préparation 9

pour
| 6ouver |
de centres

de

réchauffem

ent et de
réception

Bureau du prévét

des incendies .
Evaluer

| 6assi

Ministére de provinciale

| 6 £du etadtl i
Développement
de la petite
enfance (EDPE)

Evaluer

| 6assi
nationale
Ministére du
Développement
de | 6®ner
ressources

Haut

D
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(MDER)

Ministére de

| 6 Agri cul
| 6Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére de la
Santé (MS)

Ministére du
Développement
social (DS)

Croix-Rouge

Autres consignes :

Inondation paruncours dodeau

T verifier | es pr®cipitations cumul atives ~ 6ai de
CoCoRaHs. Les précipitations CoCoRaHs

Ve®ri fier |l es pr®dictions déesl| hobdt Easi p®udebopc ®a
72 heures suivantes.

Si on trouve une station hydrom®trique pour ce ¢
en temps réel : Les données hydrométrigues en temps réel

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.17 FEU DE FORET

Description du danger Incendie non maitrisé qui sévit dans la nature.

Pertes pour | 6®conomie | ocale
Répercussions possibles intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Elevé

Mesures immédiates

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.
Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
Mesures municipales répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.
CaseA3 du t abl e anggiodafedAnnexe\Cald la Ranie 1).
Remarque : La gestion des incendies de forét reléve du MDER. Il faut
Mesures du CGRU recommander de visiter le site suivant pour obtenir des mises a jour :
http://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/nouvelles/alerte/indice des feu
x.html
Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.

Systéme de commandement des

interventions

Commandement : Le commandant du 1 Services
l'ieu de | 6incident difcendie Recenser les
les incidents ou de toutes les activités ressources
entourant un événement. Certaines Services de Diffusion disponibles
fonctions peuvent étre laissées vacantes, police doéal ert
mais il doit toujours y avoir un publiques Recenser les
commandant du | ieu Ambulance contenant ressources
Opérations : Responsable de diriger les Nouveau- des manquantes
mesures tactiques prises pour atteindre Brunswick messages
|l es objectifs de 16 prédéterminé Recenser les
Plans : Responsable de la collecte, de Energie NB s (ysadidu) ressources
| 6®valuation et de nécessaires
|l 6information sur I Ministére des Utilisation du
de | 6®t at des resso Transports et de systéme Demande
pr®paration du plan l 61l nfrast Sentinel ou déassi
et des documents re (MTI) En alerte mutuelle
Logistique : Responsable de la ( s yailieu)
prestation de soutien et de services Unité Evaluer
adéquats pour répondre a tous les doapplicg Possibilités | 6assi
besoins relatifs - lois sur les déo®vacu régionale
| 6®v®nement . véhicules
utilitaires (ALVU) Préparation Evaluer
pour | 6assi
Finances : Responsable du suivi des Bureau du prévot | 6ouver provinciale
co¥uts relatifs ° 1606 des incendies centres de
dossiers sur 1| e per réchauffeme Evaluer
ainsi que de la gestion des marchés Ministére de nt et de | 6assi
déapprovisionnement | 6 £du ctadd i réception nationale
| 6incident ou ~ | 6® Développement
de la petite
enfance (EDPE)

Mesures des DSL/GSL

Mesures

Organismes suggérés :
9 99 possibles

Remarques
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Ministére du
Développement
de | 6®ner
des ressources
(MDER)

Ministere de

Il 6 Agricul
| 6 Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére de la
Santé (MS)

Autres consignes :

Feu de forét

1 Lorsque les conditions sont seches, vérifier les prévisions pour déterminer la probabilité de diverses
qguantit®s de pr®cipitationarsspour une p®riode doba
http://meteo.gc.calensemble/naefs/produits f.html

Si un incendie sbdébest v®ritablement d®clar®, uti
https://spotwx.com/pour obtenir une i mage d®taill ®e de
météorologiques.

En pr®sence de fum®e provenant dobébun feu
une premi re estimation de |l a trajectoi
http://ready.arl.noaa.qov/hypub-bin/trajtype.pl

pr
re qu

Sélectionner un seul lieu de départ.

Sélectionner le type de trajectoire « Ensemble ».

Dans le champ Meteorology, sélectionner NAM CONUS.

Saisir |l es coordonn®es du I|lieu de | 6dincendie.
Sélectionner le plus récent modéle.

Dans la section Display Options, sélectionner Google Earth (kmz).

Cliquer sur le bouton Request Trajectory.

Cet outil doit seulement étre utilisé pour faire une premiére estimation. Environnement Canada peut
effectuer la modélisation plus détaillée de la dispersion des plus gros feux.

En pr®sence de fum®e provenant dbébun feu ®Io0oign®,
trajectoire qudempruntera | a fum®e.

9 Site public : http://meteo.gc.ca/firework/index f.html

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.18 PENURIE DE COMBUSTIBLES

Manque de matériaux combustibles tels que le bois, le charbon, le gaz
naturel, le mazout et le propane.

Pertes pour | 6®conomie | ocale
Répercussions possibles intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Faible a moyen

Description du danger

Mesures immédiates

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseAl du tabl eandgiodaieact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.
Systéme de commandement des Mesures
interventions possibles
Commandement : Le commandant du Recenser les
l'ieu de I 6incident ressources
les incidents ou de toutes les activités Diffusion disponibles
entourant un événement. Certaines doéal ert ¢
fonctions peuvent étre laissées vacantes, publiques Recenser les
mais il doit toujours y avoir un contenant des ressources
commandant du |ieu Ministére des messages manquantes
Opérations : Responsable de diriger les Transports et de prédéterminés
mesures tactiques prises pour atteindre |l 6l nfrast ( s yaili¢u) Recenser les
|l es objectifs de 1|10 (MTI) ressources
Plans : Responsable de la collecte, de Utilisation du nécessaires
| 6®valuation et de Transporteur systeme
| 6i nformation sur | Sentinel ou En Demande
de | 0®tat des resso Croix-Rouge alerte doassi
pr®paration du pl an ( s ailieu) mutuelle
et des documents re Unit® doéa
Logistique : Responsable de la des lois sur les Possibilités Evaluer
prestation de soutien et de services véhicules utilitaires do®vacu: | 6assi
adéquats pour répondre a tous les (ALVU) régionale
besoins relatifs ~© Préparation

| 6®v®nement . Ministére du pour Evaluer
Développement | 6ouvert | 6assi
Finances : Responsable du suivi des social (DS) centres de provinciale
co¥%uts relatifs 7 | réchauffement
dossiers sur |l e pe et de réception Evaluer
ainsi que de la gestion des marchés | 6assi
déapprovisionnement nationale
| 6incident ou ~ | 6®

Mesures des DSL/GSL

Organismes suggérés Remarques

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.19 MATIERES DANGEREUSES

ON D’ URGENCE

Description du danger

Toute substance ou matiére qui pourrait avoir une incidence négative
sur la sécurité de la population ou des personnes qui la manipulent ou

la transportent.

Répercussions possibles

Pertes pour

6®conomi

ocal e [/

intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publigue / Victimes

AV.MM.P.

Elevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du

t abl eanggiodaleact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Organismes suggérés

Mesures
possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
pl an
et des documents r e

I
d
pr®paration du

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥ts relatifs ° 1606
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisionnement
| 6incident ou ~ | 6®

Services de police

Services
déi ncendi

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MTI)

Transporteur

Direction des
inspections et de

| 6applica
loi du ministére de
la Justice et de la
Sécurité publique

Diffusion
déal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s yaili¢u)

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yailieu)

Possibilités
ddé®vacu

Préparation
pour

| 6ouver
centres de
réchauffement
et de
réception

Liaison avec
le
transporteur

Recenser les
ressources
disponibles

Recenser les
ressources
manguantes

Recenser les
ressources
nécessaires

Demande
ddéassi
mutuelle

Evaluer
| 6assi
régionale

Evaluer
| 6assi
provinciale

Evaluer
| 6assi
nationale

Autres consignes :

57/98

Haut

D



MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D’'I NTERVENTI ON D' URGENCE

D®versemesubdbdbanee chimique (dans | deau ou sur
(atmosphere) :

Vérifier les écrans radar pour obtenir un apercu des précipitations a venir.

Vérifier la température actuelle.

Vérifier les prévisions a court terme pour prendre connaissance de changements soudains dans la
température ou les vents.

www.Spotwx.com

Le modeéle HYSPLIT peut étre utilisé pour obtenir une premiére estimationdela tr aj ect oire québ
matiére. http://ready.arl.noaa.gov/hypub-bin/trajtype.pl

1) Sélectionner un seul lieu de départ.

2) Sélectionner le type de trajectoire « Ensemble ».

3) Dans le champ Meteorology, sélectionner NAM CONUS.

4) Saisir |l es coordonn®es du lieu de | 6incendie.

5) Sélectionner le plus récent modele.

6) Dans la section Display Options, sélectionner Google Earth (kmz).

7) Cliquer sur le bouton Request Trajectory.

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.20 VAGUE DE CHALEUR

NTERVENTI

ON D’ URGENCE

Description du danger

Chaleur considérée comme extréme et inhabituelle dans la région ou
elle sévit.

Répercussions possibles

Pertes

pour

6®conomi

ocal e

intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publigue / Victimes

Elevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseA1l du

t abl eanggiodafleact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Organismes suggérés

Mesures
possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration du

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs

dossiers sur |e
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisionnement
| i ncident ou ~ | 06®

per

59/98

f
f

Services de police

Services
déi ncendi

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Ministere des
Transports et de

|l 6l nfrast
(MTI)

Transporteur
Croix-Rouge

Unit® dobéa
des lois sur les
véhicules
utilitaires (ALVU)

Ministére de

| Envir on
et des
Gouvernements
locaux (MEGL)

Ministére du
Développement
de | 6®ner
ressources
(MDER)

Diffusion
doéal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s yailieu)

Utilisation du
systéeme
Sentinel ou
En alerte

( s yaili¢u)

Possibilités
dé®vacu

Préparation
pour

| 6Gouver
centres de
réchauffement
et de
réception

Recenser les
ressources
disponibles

Recenser les
ressources
manquantes

Recenser les
ressources
nécessaires

Demande
dbéassi
mutuelle

Evaluer
| 6assi
régionale

Evaluer
| 6assi
provinciale

Evaluer

| 6assi
nationale

Haut

D



MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D' I NTERVENTI ON D' URGENCE D

Ministere de

| 6 Agricul
| 6 Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére de la

Santé (MS)

Ministére du
Développement
social (DS)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.21 OURAGAN, TEMPETE POST-TROPICALE, TORNADE

Systeme cyclonique ou systeme accompagné de vents extrémement
violents atteignant des vitesses de 80 km/h & 480 km/h.

Pertes pour | 6®conomie | ocale
Répercussions possibles intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Moyen a élevé

Description du danger

Mesures immédiates

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseAl du tabl eandgiodaieact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.

Systéme de commandement des

interventions

Commandement : Le commandant du 1 Services de police
l'ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités 1 Services
entourant un événement. Certaines doéi ncendi o
fonctions peuvent étre laissées vacantes, lefusmn
mais il doit toujours y avoir un Bureau du prévot déal ert
commandant du lieu des incendies publiques
Opérations : Responsable de diriger les contenant des Recenser les
mesures tactiques prises pour atteindre Energie NB messages ressources
l es objectifs de |6 predgtgr_mmes manquantes
Plans : Responsable de la collecte, de Ambulance (s yailigu)
| 6®val uation et de Nouveau- o Recenser les
| i nf or mati on sur | Brunswick UtlllS\atlon du re,SSOUrC.eS
de | 6®t at des resso systeme nécessaires
pr®paration du pl an Ministére des Sentinel ou
et des documents re Transports et de En alerte Demande
Logistique : Responsable de la I 61 nfrast (' syailieu) doassi
prestation de soutien et de services (MTI) o mutuelle
adéquats pour répondre a tous les Possibilités )
besoins relatifs = Croix-Rouge doéo®vacu Evaluer

| 6®v®nement . | 6assi

. . Préparation régionale
Direction des P g
pour

inspections et de |l ouver Evaluer

| 6a I i ca N .
loi du rrrl)inﬁstére de centres de | 6assi
réchauffement provinciale

Mesures des DSL/GSL

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Recenser les
ressources
disponibles

Finances : Responsable du suivi des | . de |
co¥%ts relatifs Sa/Juspgeetbl_e a et de
dossiers sur l e per ecurite publique réception Evaluer
ainsi que de la gestion des marchés o | 6assi
déapprovisionnement Ministere de nationale
| 6incident ou " 16® | 6Environ

et des
Gouvernements
locaux (MEGL)
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Ministéere du
Développement
de | 6®ner
ressources
(MDER)

Ministere de

| 6 Agricul
| 6 Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére de la
Santé (MS)

Ministére du
Développement
social (DS)

Autres consignes :

1 Le Centre canadien de prévision des ouragans (CCPO) fournira les meilleurs renseignements sur la fagon
dont un cyclone tropical qui approche pourrait toucher le Canada. Centre canadien de prévision des
ouragans

Le National Hurricane Center, a Miami, offre également une foule de renseignements sur les cyclones
tropicaux, notamment des prévisions, des cartes de probabilité et des renseignements de référence.
http://www.nhc.noaa.qov/

La carte des anomalies de la température de la surface de la mer montre la différence entre la température
de | deau et | a temp®r at ur e htipdwwevmhcenoad.goviafh@mtt &am.gifAt

1 Le site Web suivant montre les trajectoires possibles. http://derecho.math.uwm.edu/models/

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.22 RASSEMBLEMENT DE MASSE

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

Ev®nement public se tenant

plus de 500 personnes.

Répercussions possibles

Pertes pour | 6®conomie | ocale
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Moyen a élevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL informent le GSL des répercussions
sur les IE, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%uts relatifs

dossiers sur |e
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisi onneme
| 6incident ou ~ |

per

nt
0®

Recenser les
ressources
Diffusion disponibles
déal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s yaili¢u)

Recenser les
ressources
manquantes

Recenser les
ressources
nécessaires

Services de police

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yailieu)

Services

déi ncendi
Demande
dbéassi
mutuelle

Ambulance st
Nouveau-
Brunswick
Possibilités Evaluer

déo®vacu | 6sestance

régionale

Croix-Rouge

Ministére de la
Santé (MS)

Préparation
pour Evaluer

| 6ouver | 6assi
centres de provinciale
réchauffement
et de Evaluer
réception | 6assi
nationale

st

st

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.23 | NCI DENT TOUCHANT LOEAU POTABLE
Contamination du r®seau ddoapprovi
dessert un important aménagement résidentiel.

Acces limité pour les premiers intervenants / Danger pour la sécurité
publique / Victimes

Moyen

Description du danger

Il est improbable que les communautés rurales soient touchées.
Toutefois, les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les
répercussions sur les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe
le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseA3 du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.
Systéme de commandement des Mesures
interventions possibles
Commandement : Le commandant du 1 Services Recenser les
l'ieu de | 6incident difcendie ressources
les incidents ou de toutes les activités Diffusion disponibles
entourant un événement. Certaines Ambulance doal ert
fonctions peuvent étre laissées vacantes, Nouveau- publiques Recenser les
mais il doit toujours y avoir un Brunswick contenant des ressources
commandant du | i eu messages manguantes
Opérations : Responsable de diriger les Croix-Rouge prédéterminés
mesures tactiques prises pour atteindre ( s yaili¢u) Recenser les
l es objectifs de 1606 Ministére du ressources
Plans : Responsable de la collecte, de Développement Utilisation du nécessaires
| 6®valuation et de social (DS) systéme
| 6i nformation sur | Sentinel ou Demande
de | 6®t at des resso Ministére de En alerte doéassi
pr®paration du plan | Environ ( s ailieu) mutuelle
et des documents re et des
Logistique : Responsable de la Gouvernements Possibilités Evaluer
prestation de soutien et de services locaux (MEGL) déo®vacu | 6assi
adéquats pour répondre a tous les régionale
besoins relatifs ~ Ministére du Préparation
| 6®v®nement . Développement pour Evaluer
de | 6®ner | 6ouver | 6assi
Finances : Responsable du suivi des ressources centres de provinciale
co¥%uts relatifs 7 | (MDER) réchauffement
dossiers sur | e pe etde Evaluer
ainsi que de la gestion des marchés Ministére de la réception | 6assi
déapprovisionnement Santé (MS) nationale
| 6incident ou ~ | 6®

Mesures des DSL/GSL

Organismes suggeérés Remarques

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.24 PANNE DE COURANT

Description du danger I nterruption des sources nor mal

Acces limité pour les premiers intervenants / Danger pour la sécurité
publique / Victimes

Moyen

Il est improbable que les communautés rurales soient touchées.
Toutefois, les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les
répercussions sur les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe
le CGRU.

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des

Mesures municipales répercussions sur les IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU CaseA3 du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables
ont préséance.

Systéme de commandement des

interventions

Commandement : Le commandant du 1 Services de police
l'ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités 1 Services Recenser les
entourant un événement. Certaines déincendi ressources
fonctions peuvent étre laissées vacantes, Diffusion disponibles
mais il doit toujours y avoir un Bureau du prévét doal ert
commandant du Iieu des incendies publiques Recenser les
Opérations : Responsable de diriger les contenant des ressources
mesures tactiques prises pour atteindre Ambulance messages manquantes
|l es objectifs de 1250 Nouveau- prédéterminés
Plans : Responsable de la collecte, de Brunswick ( s yailieu) Recenser les
I ®valuation et de ressources

l6information sur | Energie NB Utilisation du nécessaires
de | 6®t at des resso systéme

pr®paration du plan Croix-Rouge Sentinel ou Demande
et des documents re En alerte doassi

Logistique : Responsable de la Ministere du ( s yailieu) mutuelle
prestation de soutien et de services Développement
adéquats pour répondre a tous les social (DS) Possibilités Evaluer
besoins relatifs ~© doé®vacu | 6assi
| 6®v®nement . Ministere de régionale

| 6 Agri cul Préparation
| Aquacul pour Evaluer
des Péches | 6ouver | 6assi
Finances : Responsable du suivi des (MAAP) centres de provinciale
co¥%uts relatifs 7 | réchauffement
dossiers sur | e pe Ministére de etde Evaluer
ainsi que de la gestion des marchés | 6Environ réception | 6assi
déapprovisionnemen et des nationale
| 6i ncident ou - Gouvernements
locaux (MEGL)

Mesures des DSL/GSL

Mesures

Organismes suggérés ;
9 99 possibles

Remarques

Ministére du

65/98 Haut
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Développement
de | 6®ner
ressources
(MDER)

Ministére de la

Santé (MS)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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PLAN REGI ONAL

2.6.1.25 INCIDENT FERROVIAIRE

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

Un déraillement peut causer de nombreuses pertes de vie ou présenter
des risques pourRemabgee:Lesdéallemnems n t
sont trés complexes. Il est fortement recommandé de visiter
périodiquement les liens en annexe et de les réviser pour veiller a
ce qubils r®pondent aux pratique

Répercussions possibles

Pertes pour | 6®conomie | ocale /
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Elevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les répercussions sur
les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs

dossiers sur |e
ainsi que de la gestion des marchés
déapprovisi onneme
| 6incident ou ~ |

per

nt
0®
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Services de police
1 Vi poll Diffusion

déal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminé
s (ysadiau)l

Recenser les
ressources
disponibles

i Services
déi ncendi

Recenser les
ressources
manguantes

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yailiéu)

Recenser les
ressources
nécessaires

Energie NB ou
compagnie
do®l ectri

Demande
ddassi
mutuelle

Ministére des
Transports et de

|l 61l nfrast
(MTI)

Possibilités
ddé®vacu
Evaluer

| 6assi
régionale

Préparation
pour
bouvert
centres de
réchauffemen
tetde
réception

Bureau du prévot
des incendies

Evaluer
| 6assi
provinciale

Ministére du
Développement
social (DS)

Evaluer
| 6assi
nationale

Croix-Rouge Coordination

avec le
transporteur
oule
fournisseur de
services de

Direction des
inspections et de

| 6applica
loi du ministére de

Haut
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la Justice et de la sécurité
Sécurité publique

Ministére de

| Envi ron
et des
Gouvernements
locaux (MEGL)

Ministere de

| 6 Agri cul
| 6Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére du
Développement
de | 6®ner
des ressources
(MDER)

Ministére de la
Santé (MS)

Transporteur
Services de

sécurité du
transporteur

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI

Sécurité i NB Southern Railway: http://www.nbsouthern.com/NBM-railways-safety.aspx

New Brunswick & Maine Railways (NBM) estunee nt r epri se f ai sant partileingdu
Limited, une société familiale établie au Nouveau-Brunswick depuis plus de 130 ans. NBM Railways se compose
detrosent repri ses suivantes : Il a New Br un saine Radways(BEMR) dt la r
Maine Northern Railway (MNR). Nous sommes engagés envers les gens de notre région et envers les collectivités
que nous traversons et dans |l esquelles nous faisons
priorité pour nous. Nous observons les nombreuses régles de sécurité qui régissent notre industrie et dont la
conformité est surveillée par Transports Canada ici et par la Federal Railroad Administration (FRA) aux Etats-Unis.
Dans de nombreux cas, nous dépassons méme les mesures exigées. Nous prenons cet engagement trés au
sérieux au quotidien.

Nous sommes engag®s ~ exploiter notre entreprise de
tout ce que nous entreprenons.

A Tous nos cohduits panwe é&juipe te deux personnes qui effectuent une inspection détaillée avant
chaque départ.

A Toute locomotive | aiss®e sans surveil/l et gar @
rails doit étre complétement sécurisée et rendue inop®rante ° 6ai doéu

A Les politiques concernant |l es freins
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sur leur application en tenant compte de la taille du train et du type de terrain ou il est garé.

A Sur nos voies ferr®es 0% la densit® est ®l ev®®, no
cingf oi s par semaine, m°me si l es r gles de | 6industri
A Nous uttkecbopnsodess de radiographie et dou r
nbest pas visible 7 1067l nu. Les r gles d
0 c

o}
011 u
ann®e, mais il néest pussouverhr e nous | 6eff e

sons
dust

i
n
A Puisque nous fais
meill eures ®qui pes
matiére.

0 partreidg i mupedddaeaotuuseprvions
d ntervention en cas dobéurgence e

Sécurité 1T CN: https://www.cn.ca/en/delivering-responsibly/safety
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2.6.1.26 INCENDIE RURAL

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

s®vit " | dext®rieur
des | imites dbéun dis
Remarque: Les services dbéincendie d

l ncendi e
| 6int ®r i

qui
eur

Répercussions possibles

Pertes pour | 6 ®c linotérpowr led peemiars e/
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publigue / Victimes

AV.MM.P.

Elevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les répercussions sur
les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du tabl eamnggiodaleact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur |
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥ts relatifs ° 1606
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisi onneme

nt
| 6i nci dent ou °~ | 6®
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1 Services de police

Recenser les
ressources
disponibles

 Services

doincendi Diffusion

doal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s ailieu)

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Recenser les
ressources
manquantes
Energie NB
Recenser les
ressources
nécessaires

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MTID)

Utilisation du
systéeme
Sentinel ou
En alerte

( s yailieu)

Demande

dbassi
Bureau du prévot mutuelle
des incendies Possibilités Eualuer
VR dé®vacu N .
Ministére du | 6assi
Développement régionale

social (DS) Préparation

our i}
Ipc‘)ouver Evaluer

ix- | 6assi
Croix-Rouge centres de i
provinciale

Di ion d réchauffement
irection des et de

inspections et de réception Evaluer _
| 6applica | 6assi
loi du ministére de nationale

la Justice et de la
Sécurité publique

Ministére de

Haut
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| Envir on
et des
Gouvernements
locaux (MEGL)

Ministére de

Il 6 Agricul
|l 6 Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministére du
Développement
de | 6®ner
ressources
(MDER)

Ministére de la
Santé (MS)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.27 ORAGE

NTERVENTI

ON D’ URGENCE

Description du danger

Systeme météorologique qui produit de la gréle, des éclairs, des vents

violents, des crues soudaines ou des inondations.

Répercussions possibles

Pertes

pour

6®conomi

ocal e

intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publigue / Victimes

Elevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les répercussions sur
les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseA1l du

t abl eanggiodafleact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Organismes suggérés

Mesures
possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration du

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%uts relatifs 7 |
dossiers sur | e pe
ainsi que de la gestion des marchés
déapprovisionnemen
| 6incident ou

72/98

f
f

Services de police

Services
déi ncendi

Ambulance
Nouveau-
Brunswick

Energie NB ou
compagnie
do®l ectri

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MT1)

Bureau du prévot
des incendies

Ministere du
Développement
social (DS)

Croix-Rouge

Ministére de

Il OEnvi r on
et des
Gouvernements
locaux (MEGL)

Ministére du

Diffusion
déal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s yaili¢u)

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yailieu)

Possibilités
dé®vacu

Préparation
pour

| 6ouver
centres de
réchauffement
et de
réception

Recenser les
ressources
disponibles

Recenser les
ressources
manquantes

Recenser les
ressources
nécessaires

Demande
ddéassi
mutuelle

Evaluer
| 6assi
régionale

Evaluer
| 6assi
provinciale

Evaluer

| 6assi
nationale

Haut
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Développement
de | 6®ner
ressources
(MDER)

Ministére de la

Santé (MS)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.28 ONDE DE TEMPETE

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

Montée anormale des eaux, au-dela des marées astronomiques
pr®vues, en raison dbébune temp°te

Répercussions possibles

Pertes pour | 6®conomie | ocale /
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Elevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les répercussions sur
les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs

dossiers sur | e
ainsi que de la gestion des marchés
dbébapprovisionneme
| 6i ncident ou ~ |

per

nt
0®
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1 Services de police

 Services

doi ncendi Recenser les

ressources

Diffusion disponibles

doal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s yailieu)

Ambulance
Nouveau-

Brunswick Recenser les

ressources
. . manquantes
Energie NB q
Recenser les
ressources
nécessaires

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MT1)

Utilisation du
systéeme
Sentinel ou
En alerte

( s yaili¢u)

Demande
ddéassi

Bureau du prévot
P mutuelle

des incendies
Possibilités Evaluer
dé®vacu N .
| 6assi

régionale

Ministére du
Développement
social (DS) Préparation
pour

| 6ouver
centres de
réchauffement
etde
réception

Evaluer
| 6assi
provinciale

Croix-Rouge

Direction des
inspections et de

| 6apprddelaa
loi du ministére de
la Justice et de la
Sécurité publique

Evaluer
| 6assi
nationale

Ministére de

| Envi r on

Haut
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et des
Gouvernements
locaux (MEGL)

Ministére de

Il 6 Agricul
| 6 Aquacul
des Péches
(MAAP)

Ministéere du
Développement
de | 6®ner
ressources
(MDER)

Ministére de la
Santé (MS)

Autres consignes :

Onde de tempéte

T Pour®valuer | e risque dbébonde de temp°te, il fau
magnitude), | a mod®Il i sat i-étrecelld duaéfatlemerd des waguesp ° t e

Les données sur les marées sont présentées sur le site Web du Service hydrographique du Canada :
Marées, courants et niveaux d'eau

Léestimation de | 6onde de temp°te sera effect
modeéles plus détaillés fournis dans destrous ses doéi nf or mati on sp®ci al

Verifier | a mod®l|lisation de vagues dOEnvironnse
au moment o0% |l e niveau de | 6eau sera | e plus

Utiliser | es heures des mar ®es et @taermid@lri 4 at
maximal prévu (possibilité de surélévation de la surface libre)il e r ®s ul t at ser a
zéro hydrographique.

Ni veau tot al de | 6eau (CD) = (Mar ®e) + (
(Surélévation de la surface libre)

Facultatif : Dans certains cas, il peut °tre souhait
au z®ro hydrographique au niveau dbdéeau par
| 6®1 ®vation de | 6eau au Canada.

Toutes les formes de SCI
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DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

2.6.1.29 INCIDENT RELATIF AU TRANSPORT

Description du danger

Toute situat.i

destination.

on emp°che

Répercussions possibles

Pertes pour | 6®conomie | ocale
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Moyen

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les répercussions sur
les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%uts relatifs I 6
dossiers sur | eipement
ainsi que de la gestion des marchés
débapprovisi onneme

nt
| 6i nci dent ou °~ | 6®

Recenser les
ressources
disponibles

1 Services de police Diffusion

doal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s yaili¢u)

 Services

déi ncendi
Recenser les

ressources

Ambulance manguantes

Nouveau-

Brunswick
Recenser les

ressources
nécessaires

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yaili¢u)

Energie NB ou
compagnie

do®l ectri Demande

ddéassi

Ministere des mutuelle

Transports et de
Il 6l nfrast
(MT1)

Possibilités
dé®vacu Evaluer
| 6assi

Préparation régionale

alsreggggndse(it de pour
p | Bouver Evaluer

dapplica centres de | 6assi

loi du mlnlstere de réchauffement provinciale
la Justice et de la ot de

Sécurité publique réception Evaluer

| 6assi

Transporteur .
nationale

Liaison avec
le
transporteur

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.30 INCENDIE URBAIN

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

touche des DbOti
|l imites dbébune municipalit®.

l ncendi e ment

gui

Répercussions possibles

Pertes pour | 6®conomie | ocale
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publique / Victimes

Elevé

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les répercussions sur
les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les |IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du tabl eanggiodafeact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du Iti eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur I
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs

dossiers sur |e
ainsi que de la gestion des marchés
dbébapprovisionneme
| i ncident ou ~ |

per

nt
0®
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1 Services de police

 Services

. . Recenser les
ddéi ncendi

ressources

Diffusion disponibles

doal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminés
( s yailieu)

Ambulance
Nouveau-

- Recenser les
Brunswick

ressources
. . manquantes
Energie NB q
Recenser les
ressources
nécessaires

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MT1)

Utilisation du
systeme
Sentinel ou
En alerte

( s yaili¢u)

Demande
dbéassi

Ministére de la mutuelle

Santé (MS)
Possibilités Evaluer
Ministére du do®vacu | 6assi
Développement A0

4 Ippé Bner Préparation régionale
ressources pour

(MDER) | Gouver
centres de
réchauffement
et de
réception

Evaluer
| 6assi

Ministére de provinciale

Il 6 Agricul
| 6 Aquacul
des Péches
(MAAP)

Evaluer
| 6assi
nationale

Ministére de
| OEnvi
et des

ron
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Gouvernements
locaux (MEGL)

Croix-Rouge

Ministere du
Développement
social (DS)

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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2.6.1.31 ELIMINATION DES DECHETS

DI NTERVENTI ON D’ URGENCE

Description du danger

retirer ainsi
endommag®s i

Fait de
produits
industriel.

g des sultk@ances @tt
nd®sirabl es

Répercussions possibles

Pertes pour | 6®conomie | ocale [/
intervenants / Questions de compétence / Incidences internationales /
Danger pour la sécurité publigue / Victimes

AV.MM.P.

Faible

Mesures immédiates

Mesures des DSL/GSL

Les chefs de pompiers des DSL doivent surveiller les répercussions sur
les IE et les signaler au GSL, puis le GSL en informe le CGRU.

Mesures municipales

Les premiers intervenants municipaux font un rapport des
répercussions sur les IE. La municipalité peut décider de procéder a la
mise en activité du COU. Le CGRU doit en étre informé.

Mesures du CGRU

CaseAl du tabl eamnggiodaleact i vati on

Les mesures suivantes peuvent étre ou
ont préséance.

ne pas étre prises. Les procédures des organismes responsables

Systéme de commandement des
interventions

Mesures

Organismes suggeérés :
9 99 possibles

Remarques

Commandement : Le commandant du

|l ieu de | 6incident
les incidents ou de toutes les activités
entourant un événement. Certaines
fonctions peuvent étre laissées vacantes,
mais il doit toujours y avoir un
commandant du | i eu

Opérations : Responsable de diriger les
mesures tactiques prises pour atteindre
l es objectifs de 1606

Plans : Responsable de la collecte, de
| ®valuation et de
6information sur |
e | 6®t at des resso
du pl an
et des documents re

I
d
pr ®paration

Logistique : Responsable de la
prestation de soutien et de services
adéquats pour répondre a tous les
besoins relatifs
| 6®v®nement .

Finances : Responsable du suivi des
co¥%ts relatifs ° |0
dossiers sur | e per
ainsi que de la gestion des marchés
dbébapprovisionneme

nt
| 6i nci dent ou °~ | 6®

Recenser les
ressources

Services de police disponibles

Diffusion
doal ert
publiques
contenant des
messages
prédéterminé
s (yxadiau)l

Services

. . Recenser les
déi ncendi

ressources

manquantes
Ambulance a

Nouveau-

. Recenser les
Brunswick

ressources
Utilisation des nécessaires
systemes
Sentinel et En
alerte

( s ailiu)

Ministére des
Transports et de

| 6l nfrast
(MTI)

Demande
ddassi
mutuelle

Ministére de la

Santé (MS) Coordination Evaluer

avec les | 6assi
entreprises régionale
locales
do®Il i mi Evaluer
des déchets | 6assi
provinciale

Ministére de

| 6Envi r
et des
Gouvernements
locaux (MEGL)

on

Evaluer
| 6assi
nationale

Autres consignes :

Toutes les formes de SCI
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Activation 7 Rbéle nominal/chaine téléphonique présentée al 6 a n A dexdagpartie 1.

Niveau 17 Surveillance active: Tous | es membres du CRMU assurent
situation déburgence pouvant n®cessiter une assist

Niveau 27 Activation partielle: Une fois avisés, des membres désignés du CRMU peuvent étre appelés en
renfort pour soutenir | es interventions dodéurgence
déun COU virtuel peut sbébav®rer une option valable

Niveau 37 Activation compléte: Une fois avisés, tous les membres du CRMU se rapportent au CROU,
selon leur emplacement au moment de la notification. On examinera la possibilité de doter un CROU en
membres du personnel provenant de différents endroits.

Roéles et responsabilités du CRMU et du CROU

Taches communes:

a. Ouvrir le journal de votre service a votre arrivée et le tenir a jour (vous pouvez utiliser un journal
électronique).
Communiquer avec le représentant de votre service au Centre provincial des opérations
déburgence (CPOU) ; mai ntenir | e contact.
D®t erminer |l a capacit® de votre service ~ in
Passer en revue | e plan doi n tatonnel@ecbntimyencedievotreg

service.

Ministére de la Justice et de la Sécurité publique (MJSP) i Coordonnateur de la gestion régionale des
urgences:

Fournir des mises a jour réguliéres au CPOU.

Diriger les cycles opérationnels liés aux activités du CROU.

Veiller a ce que les rapports de situation soient disponibles, diffusés, affichés dans les CROU et
qudils fassent | 6objet de discussions.
Coordonner les interventions de pair avec les organismes externes.

Demanderde | 6ai de du gouvernement provincial ou
CPOU.

£valuer |l es besoins urgents et pr®ciser
Entamer la planification opérationnelle a long terme au plus t6t.

Surveiller les mesures municipales dans les régions.

Assumer la fonction de coordonnateur de la gestion des urgences pour les régions non

constituées en municipalités et les DSL.

I nformation publigue en cBrgnswidkfagentedndd en f sou :mNact U voena u

a. Au besoin, |l e directeur peut nommer un agent

Groupe des communications de la gestion des urgences (GCGU):

a. Vérifier que la mobilisation des télécommunications est accomplie.

b. Rendre compte au CROU de toute question liée aux télécommunications.
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Veiller a ce que tous les membres du CROU soient régulierement informés de la situation.
Enclencher | e plan de t® ®communications ° |
Fournir des services doéop®rateurs radio de r
£Etablir des I iaisons de tNBlet@eCOW howssiie deda centralede a
Point Lepreau (au besoin).

Bureau du prévot des incendies (BPI):

a. Rendre compte au CROU des questions liées au sauvetage, a la lutte contre les incendies et a la
prévention des incendies dans la zone sinistrée.
Activer | 6Entente dbéaide mutuelle (incendies
Veiller & communiquer avec les services de soutien sur la manipulation des matieres
dangereuses, au besoin.
Apporter une aide discr®tionnaire aux servic
Obtenir des mises ° jour du r ®partit euledetlutteS
contre les incendies.
£Evaluer |l a n®cessit® dbéobtenir des ressource

| 6entremise du r®partiteur du Servic

Gendarmerie royale du Canada (GRCQC):

R®pondre aux besoins i mm®di ats des services
Rendre compte au CROU des questions liées a la maitrise des foules, au contrble de la
circulation, © la protection de ¢laloivie et de
Assurer la protection du public et des biens propres dans la zone sinistrée.

Participer aux opérations de recherche et sauvetage au sol, au besoin.

Assurer la liaison avec les autres services de police, au besoin.

Prendre les dispositonsn ® c essai res pour obtenir de |

police, au besoin.

ni st re des Transpor t(MIDh:et de | 6l nfrastructur e

a. Se charger de | a construction, de pdnts, autceoptasr at
guais et traversiers r®gionaux requis en cas

Aider © la mise en Tuvre des mesures de r ®gu
déburgence, conjointement avec | es services d

Effectuer des évaluatonsdesd o mmages au r ®seau, aux instal/l
transport régional.

Informer immédiatement le CROU de la fermeture de toute route régionale ou municipale
n®cessaire aux op®rations dbéintervent i proposerd u
un itinéraire de contournement.

Donner |l a priorit® ° | 6entretien et au maint
mai ntenir ouvertes | es routes municipales qu
déburgence.
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Coordonnerla mobil i sation du mat®riel, du personn
maintenir ouvertes les routes provinciales.

Accélérer la délivrance des permis aux entreprises de transport qui effectueront des opérations
de transport publicoudetransport nol i s® en cas dbéurgence.

Octroyer des contrats doéing®nierie et dbdarch
projets de construction doéurgence.

ni

st re du D®vel oppemesburcee(MDER®ner gi e et des

a.

Sechargerdelapr est ati on de services d etdeludtecorare lasg e
incendies en situation déurgence (rural).

Aider ° | 6®vacuation et “ | a fermeture des p
Etre prét a fournir des installations aux fins de rassemblement, de délocalisation et de répartition
pour | es op®rations dbéintervention dbdéurgence
Mettre en Tuvre des mesures de r®gul ari sataeso

Fournir du personnel et de | 6®qui pement prov

Ambulance Nouveau-Brunswick (ANB):

C.

atre pr°t ° fournir des services dbébambul ance

Coordonner la communication et déployer les systémes nécessaires pour répondre aux besoins
pendant une situation dodéurgence.

Fournir des mises a jour réguliéres au représentant du CPOU.

Ministére de la Santé (MS):

a.
b.

83/98

Enclencher le Plan provincial de la santé (au besoin).

Coordonner les ressources de toute la province afin de répondre aux besoins liés a la situation
déburgence, en partenariat avec | e CPOU, ddéau
et privé, au besoin.

p “ prendre de s i t-domseil ®t dgs séances od
[ i on suivant i ident critique p

u des protocol es daeepgue lsstpatients blessés
I gui sont hospitalis®s des suites

S
a
Organiser des analyses des produits agricoles et marins potentiellement contaminés.
Inspecter les batiments afin de cerner les risques radiologiques résultant de la situation
déburgence.
Fournir et coordonner des évaluations complétes des répercussions sur la santé, ainsi que de la

capacit® ° continuer déoffrir |l es services d

Agir & titre de ministére principal dans la communication avec Santé Canada, le Centre de

pr®vention et de contr!le des mal adies infec
débautres autorit®s r®gionales en mati re de
gestion des urgences (GIGU)ades fins de consultation et d?o
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Développement social (DS):

a. Pendant | a p®riode ddéurgence, assurer | a
dontlaCroix-Rouge, et agir 7 tentteeuxettbt€RQJent de | i ai

atre pr°t ° fournir des ®valuations des r ®pe
des services sociaux essentiels, dont wune ®v
spéciaux, afin de satisfaire la demande de services particuliers aux personnes.

Etre prét a fournir du soutien psychologique pendant ou immédiatement aprés la situation
déurgence.

Tenir 7 jour |l iste des ressources doéh®be
personnes déplacées.

Education:

a. Collaborer avec les gestionnaires des écoles et des colleges communautaires du Nouveau-
Brunswick pour assurer | a protection de | eur

Soutenir | 6® abldéaemeaitl|l det cégatresuges pour
per mettant | 6acc s ° son parc i mmobilier 7 ¢
formulée).

Croix-Rouge:
a. Lorsque demand®, mettre en place un centre d

déinformation.

Participer °“ | a r®union des familles et r®po
personnes di parues et I(6sebnidr oyi ta o% eeul)l.es se
Fournir de | 6h®ber ge nabrhetawdpérsonngseémacuées.a ux s an
Fournir des ivres et des repas aux person
cuisiner.

Fournir des °tements ouj UWegsgu&ouwverduwe elsed 6
déapprovisionnement habituelles soient dispo

Recevoir |l es ®vacu®s qui arrivent aux centre
immédiate; offrir des soins temporaires aux enfants et aux personnes agées non autonomes qui
sont sans surveillance; participer aux soins temporaires des résidents des établissements de
soins particuliers; offrir de | 6aide financi
pareille aide soit offerte.

Offrir du soutien psychologique immédiat et a long terme aux personnes aux prises avec des
probl mes ou des besoins cr®®s ou exacer b®s

st re de | 6Agriculture, (MAAP:06Aquaculture et d

SO6i | y eracollaboration agec le ministére de la Santé, prendre les dispositions nécessaires
pour échantillonner les produits alimentaires et marins produits localement et transmettre les

échantillonsa SantétCanada ou ° | Agence canadisénauee).dodi
atre pr°t ° fournir du personnel qui se char
Assurer | 6®l i mination des produits alimentai

contaminés.
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En cas doé®vacuation, contr iébedabétalbu d®pl ace me

En collaboration avec Sécurité publique Canada, Péches et Océans Canada, la Garde cétiére
canadienne et dbéautres organi smes, assur eane |
dangereuse et les diriger vers des ports ou ils seront en sécurité.

Communiquer avec |l es gardiens de quai concer
péche redirigés.

g. gtre pr°t ° aider dbéautres organi smes,

h. Fournir des mises a jour réguliéres au représentant du CPOU.

Energie Nouveau-Brunswick:

a. Assurer une liaison directe et continue avec le CPOU et veiller a ce que le CROU soit tenu au
courant de la situation.

b. Informer le coordonnateur du CROU de la dotation actuelle du service et des besoins prévus.

Minist re de I 6Environnement @EGLes Gouvernements

a. Surveiller et au besoin, coordonner | adigtrictea n
de services locaux (DSL).

Formuler des recommandati ons sur | 6ai de dest
ddburgence dans | es DSL.

Coordonner et surveiller les dépenses régionales extraordinaires relatives a la situation
déurgence.

Facil i ter |l a | iaison avec |l es autorit®s | ocale
administrateur officiel qui agira a titre de conseiller.

Au besoin, aider " | 6®t ablissement dbébun refu
évacuées qui ne peuvent pas retourner chez elles pendant une période prolongée.

Donner des conseils pour aider 7 retenir
longue durée, au besoin.

Rl es et responsabilit®s ° | 6®chelle municipale

Mairei En cas dbéburgence, | e maire, en sa qualit® de
situation ddédurgence sur son territoi:re. Ainsi, il

Une f oi s | 06 drhnemettreau C@U puéalésigné au au COU secondaire.

Veiller ° c¢ce que |l e Plan déintervention dobur
Présider les réunions du conseil.

Pr®senter des demandes officielles dbéaide au
provi nilyalel., s6

Occuper la salle de direction située dans le COU principal ou secondaire.

Tenir |l es conseillers au courant de | a
Groupe du COU.

Fournir des mises a jour réguliéres au conseil.

Au besoin, et selon la recommandation du coordonnateur du COU et aprés discussion avec les
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membres du conseil, proclamer | 6®t at dobéurgen

Informer le ministre de la Sécurité publique du Nouveau-Br unswi ck | orsque |
proclamé ou qué i | prend fin.

Prendre | es mesures n®cessaires pour r®pondr
Approuver les dépenses visant a répondre aux besoins liés aux interventions ne figurant pas
dans les lignes directrices et les politiques approuvées.

Organiser une réunion extraordinaire du conseil dans un délai de cing jours ouvrables.

Tenir un registre des décisions et mesures prises dans son secteur de responsabilité.

Coordonnateurdu COUT En cas dodéburgence, | e coordonnateur d

a.

86/98

Groupe du COU, est responsabl e deaprésiint erventions

Alerter le maire et le coordonnateur de la gestion régionale des urgences (CRGU) ddune
déurgence ou ddébune menace qui pourrait n®ces

S6assurer aupr s de 0 des op®rati
du service s6®tant v i buer des fonc

i on t ot al municipalitg), seloh lesebésbires oud
urgence | ocale proclam® pa

Aut ori ser | dactivat
une fois | 6®t at do
devant avoir atteint le quorum.

Aviser tous les membres du Groupe du COU de se réunir au COU ou au COU secondaire si le
COU principal est inaccessible ou qudil nées

est n®cessaire d

Il ndi guer au maire | orsqudil
i o de | 6@t at dobéburgence

u
les criteres figurantsous« Pr oc | amat n

A titre de principal conseiller du maire et des membres du conseil de (municipalité), présenter des
mises © jour r®guli res sur |l es questions |
Présider les réunions des cycles opérationnels portant sur les activités du COU.

Prendre les dispositions nécessaires pour fournir des vivres ainsi que des quarts de reléve au
personnel du COU.

Pr®voir des r®unions et des s®ances doéinfor
direction, des opérations et des services.

Coordonner et diriger | es interventions dodur
Veiller a ce que les rapports de situation soient disponibles, diffusés, affichés dans le COU a

| i ntenti on dentleqbesvisdesavare @eu qubdils fassent

urer que | es personnes suivantes sont a
interventions dbéurgence pr®vues dans
le maire et les membres du conseil municipal;
les employés de la municipalité;
les dirigeants des municipalités voisines;
les CRGU;
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5. la population générale.
£tablir et maintenir | a communication avec |
opérationnelles justes soient obtenues et fournies en temps opportun.

Apporter du soutien au commandant dodéincident
sinistre et en favorisant la présentation de telles demandes.

Procurer un certain niveau de service aux secteurs non touchés de la municipalité.
Coordonner | es activit®s dbéintervention d
Activer | es ententes dobéaide mutuell e, ou
sontpassuf fi santes pour r®pondre aux besoins

Demander | 6aide de | dadministration r®gi o
|l ieu) par | 6CRGUer m®di aire du

Cerner les priorités relatives au rétablissement de tout service qui a été temporairement
interrompu ou r®duit “ la suite de |l a sit
£valuer |l es besoins urgents et pr®ciser | o6or
Veiller & ce que le Groupe du COU ait accés aux membres indiqués du groupe consultatif spécial
sur des questions de nature juridique, financiere et administrative.

Entamer la planification opérationnelle a long terme au plus t6t.

Faire connaitre les détails de la déclaration a la population du secteur touché par le contenu de
cette déclaration.

Transférer une copie de la déclaration au ministre de la Sécurité publique du Nouveau-
Brunswick.

i nformation 7 | Heuressuvantlafio n
rgetmcer loiumi mxiameé neur |lees

Tenir une s®ance doi
de |l a situation doéu
faire des recommandations.

Par |1 6interm®di aire de Il:6agent doéinformati on

gudun gestionnaire du centre des m®dias s
gue le centre des médias soit fonctionnel;

qudun gestcemnaére@didouf or mati on du public
fonctionnel et que les numéros de téléphone soient diffusés et publiés afin que le public
puisse les utiliser.
Approuver tous |l es communi qu®s et mafusienges d
Approuver tous les rapports de situation avant leur diffusion.

Par |l 6entremi se du coordonnateur des ressour

qudéun gestionnaire du centre dobéinscriptio
qudéun centre doéinscription des b®n®vol es

que la liaison soit assurée avec les représentants du ministére provincial du Travail ou
ddautres ordres de gouvernements et organ
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liées aux ressources humaines qui ne figurent pas dans la politique sur les ressources
humaines de (insérer la ville/municipalité);

que des membres du personnel soient affec
appuyer |l es interventions dbéurgence;

qgue des s®ances de compte rendu sur | e st
données au personnel, en collaboration avec le directeur des Services sociaux et
communautaires du comté;

gue la liaison soit assurée avec le plus proche parent des employés blessés ou décédés;

qubéun chef du service soit d®sign® pour ¢
|l 6absence temporaire du coordonnateur du

Représentant des services de policeT En ¢ as d Gapoligeeen saayalité de membre du Groupe du
COU relevant du coordonnateur du COU, est responsable des activités décrites ci-apres :

a. En | 6absen
el | e

e du coordonnateur du COU, autorii
parti u

p | aencedl® (municipalité), salon llesobasoinsd u r g

c
d

Obtenir des mises a jour régulieres du centre de répartition.

Ve®ri fier que |l e personnel déurgence du servi

Rendre compte au COU et conseiller les membres du Groupe du COU sur les questions liées a
la maitrise des foules, au contréle de la circulation, & la protection de la vie et des biens ainsi
qué” | dapplication de | a | oi

Veiller © ce quoéun p®rim tre ext®rieur soit

Veill er ° <ce qonfidende |sorailatiomseit actied pour faciliter le déplacement
des v®hicules doéburgence vers et depuis le p
sinistrée soit controlé.

syst me de ma digpersions des foubesestt o u |

maintenir | 6int®grit® du p®ri
Coordonner les activit®s polici res | i ®es
Assurer la protection du public et des biens propres dans la zone sinistrée.
Infor mer | e coordonnateur du COU des activit®s
situation (RAPSIT).
R®pondre aux besoins imm®di ats des services
Jouer |l e r*le dbébun organi smeupiit®cipak @doéun
suite.
Communiquer avec | e coroner et i fournir d
Participer aux opérations de recherche et sauvetage au sol.
Remettre des laissez-passer doéurgence directementsuréeslieuxp
(sauf aux premiers répondants portant un uniforme).
Assurer la liaison avec la GRC (en particulier) ou les forces policiéres des régions avoisinantes.

Etablir la liaison avec la société protectrice des animaux de (municipalité), au besoin.
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Prendre les dispositions nécessaires pour apporter une aide policiere supplémentaire, au besoin,
ou recommander | dactivation des ententes doa

Informer le coordonnateur du COU de la dotation actuelle du service et des besoins prévus.

Morgue temporaire i S'i |l e coroner d®cide quobéil faut ®t
nombreux déces), le responsable du service de police (RSP) doit trouver un bon endroit, en
consultation avec le coroner, le coordonnateur de la zone de rassemblement et le GLS. Si
aucune installation convenable nbéest disponi
travaux publics (ACTSP) doivent demander un camion réfrigéré. Le service de police de (insérer
la ville/municipalité) voit & :

mai ntenir |l ordre sur |l es | ieux de |

1
2. fournir des services de bureau et de standard téléphonique a la morgue;
3

surveiller et escorter les corps;

4, prendre part au processus dbéidentificatio

Coordonnateur des ressources humainesi En cas dobéurgence, |l e coordon
humaines rel ve directement du coordonnateur du C
collectivité qui ont suivi une formation sur les responsabilités qui leur sont déléguées. Voici certaines des
taches qui lui incombent :

a. Al erter |l e coordonnateur du COU de toute situ{
ressources locales.

Rendre compte au COU et conseiller les membres sur les questions liées aux ressources humaines,
tant les employés que les bénévoles.

Déterminer les besoins en bénévoles et répondre immédiatement aux demandes de bénévoles
formulées par les services.

Coordonner les demandes de bénévoles formulées par les services.
I nscrire |l es employ®s et tenir un registre

Séassurer gqgue chaque employ® obtient wune cart
ddautres fins.

Organiser le transportdesb ® n®v ol es vers | eur | ieu de travai

I nfor mer |l e coordonnateur du COU de | 6®t at deq
des ressources humaines.

Directeur des Parcs et loisirsi En cas dobéurgence, | e directeur des
membre du Groupe du COU relevant du coordonnateur du COU, est responsable des interventions
déburgence -apr@®Ccrites ci

G®rer | dutilisation diersstpalricat imumsd cri ®@amu®a teitv
Vérifier que le personnel du service a bien été mobilisé et établir les listes du personnel en
attente et en service, selon les disponibilités.

Tenir le coordonnateur du COU au courant de la situation, au besoin.

Promouvoir et coordonner les activités récréatives communautaires.

Assurer la liaison avec le superviseur des Services communautaires et sociaux de la région pour

89/98 Haut



MINISTERE DE LA JUSTICE ET DE LA SECURITE PUBLIQUE BRNUSWENJ
PLAN REGI ONAL D’'I NTERVENTI ON D' URGENCE

la prestation :
1. dbéaict ®y progr amm®es pour tous | es ©ges, d
2. de soutien | i® aux activit®s des services
Conseiller les membres du Groupe du COU sur les questions liées a :
6annul ation des programmes de | oisirs en
a r®affectation de [ 6utilisation des ins
6inscription dbédurgence;
6®l aboration de programmes dbéactivit®s d

la disponibilit® du per s opératiennel &la dedandema t ®r
Groupe du COU.

Directeur des Services et travaux publicsi En cas déurgence, | e directe
en sa qualité de membre du Groupe du COU relevant du coordonnateur du COU, est responsable des
interventions déapréesgence d®crites ci

a. Vérifier que le personnel du service a bien été mobilisé.

Informer le coordonnateur du COU de la dotation actuelle du service et des besoins prévus.
Inspection des batiments :
1. Appliquer les réglements et les codes propres a tous les genres de construction.
2. Examiner |l es plans dbéarchitecte.
3. Délivrer des permis de construction et inspecter les lieux de travail pour assurer la
conformité aux reglements et aux codes.
Obtenir I 6avis dbébexperts sur | 6int®grit®
Rendre compte au COU et conseill eudresl es me
endommag®es par suite de |l a situation dou
6. Inspecter les structures endommagées et recommander leur réparation ou leur démolition.
Travaux publics :
a. Donner de | 6information sur | es questi ong§
la sécurité, aux ressources en ingénierie et au réseau de distribution de gaz.
Fournir du personnel et des ressources matérielles pour appuyer les opérations
déurgence.
Evaluer les besoins en gestion des déchets et prendre les dispositions nécessaires pour

livrer des installations sanitaires temporaires.

Apporter une aide discrétionnaire en recherche et sauvetage sous la direction du chef
des pompiers.

Sbassurer que | es services dbéinterventio

Etablir les priorités de la restauration des routes municipales endommagées pendant une

situation ddédurgence.
Maintenir la liaison avec les fournisseurs de combustibles afin de demeurer au courant

de | 6®t at des services dans |l a ville.
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Maintenir la liaison avec le MTI pour obtenir des renseignements sur les routes et
autoroutes provinciales.
Prendre les dispositions nécessaires pour la démolition des structures dangereuses apres avoir
re-u | dautorisation du Groupe du COU.
1. Etablir les priorités relatives a la réparation des égouts ou des routes endommagés.
Services publics :
1. Informer les membres du Groupe du COU sur les questions liées :
@ ~ I 6ali ment at i o ninsérarlaeile/mungipalitg;bl e de
() aux r®seaux hydro®l ectriques (so6il vy
(¢ aux combustaldéu,es (sobéil vy
(d aEnergeNB (ou fournisseur doé®lectricit
(e) aux services de téléphonie (y compris pour les téléphones cellulaires).
Fournir de | deau potable et de | 6®l ectri
industriel.
Veillera offirunappr ovi si onnement en ®l ectricit®
potable.
Obtenir des rapports de situation des co
eau et en électricité et en informer le Groupe du COU.

Etablir la liaison avec les représentants des services publics locaux et provinciaux.

Veiller ™ ce que | es services publics sol
personnel déintervention ou aux r ®sident g
| 6autori se.

Etablir les priorités relatives a la restauration des services publics endommagés ou
interrompus.
Créer un plan des services publics a long terme prévoyant les besoins en électricité et en
eau pour appuyer | es op®rations doéur genc{
Créer un plan des services publics a long terme prévoyant un certain niveau de service
aux secteurs de (ins®rer la villelmunici

Transport :

1. Coordonner les besoins en transport pour :

(@) les employés et les bénévoles, vers leurlieude travail et do
|l autre, ou, dans |l e cas des b®n®vol
b®&n®voles jusqubdbau | ieu de travail;

(b) | 6®vacuation de |l a population (au be

Repr®sentant idaendeé¢ Emi casdddédurgence, | e chef du se
membre du Groupe du COU relevant du coordonnateur du COU, est responsable des interventions
déburgence -apr@®Ccrites ci

a. Veérifier que le personnel du service a bien été mobilisé.
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Conseiller les membres du Groupe du COU sur les questions liées au sauvetage, a la lutte contre
les incendies et a la prévention des incendies dans la zone sinistrée.

Diriger et coordonner toutes les opérations de lutte contre les incendies ainsi que les opérations
de recherche et sauvetage.

Activer |l es ententes dbébaide mutuell e, au bes
Veiller a communiquer avec les services de soutien relatifs aux matieres dangereuses, au besoin.
Obtenir des mises ° jour du r®partiteur du S
contre les incendies.

£fvaluer |l a n®cessit® dbéobtenir des ressource
| 6inter m®ddi auredduSe®pacei ddincendi e.

h. Informer le coordonnateur du COU de la dotation actuelle du service et des besoins prévus.

Gestionnaire des télécommunicationsi En cas déurgence, | e gestionna
radioamateur bénévole relevant directement du coordonnateur du COU), en sa qualité de membre du groupe
du COU, est responsabl e des i-aptéerventions dobéurgen

Vérifier que le personnel chargé des télécommunications a été mobilisé.
Conseiller les membres du Groupe du COU sur toutes les questions liées aux
télécommunications.
Veri fier | 6®tat de pr®paration op®rationnell
Ouvrir le journal de bord des événements principaux des télécommunications.
Veiller © ce qubdbun radioamateur soit i mm®dia
Vérifier que les radioamateurs désignés des autres services sont en chemin ou sont arrivés a
destination (au besoin) :
1 ambulance et hdpital;
2 agent des t® ®communications du Service
3. hépital;
4 agent des télécommunications du Service de police;
5. agent des télécommunications des Services et travaux publics.
Vérifier que les radioamateurs bénévoles indiqués ci-apres sont en chemin ou sont arrivés a

destination :

centr e d dadicamaiear(s);

1
2. centr e do ®nadicanatetrs)p n
3

centre doinscr i ptadioamataigssy b ®n ®v ol es
4, tout autre endroit que le Groupe du COU juge nécessaire.
Obtenir des copies des rapports de situation.
Veiller © ce que | e Groupe du COU soit infor
télécommunications.

Enclencher |l e plan de t® ®communications
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Appuyer les télécommunications lorsque cela est nécessaire, a la demande des membres du
Groupe du COU.

Diriger les opérations du Centre des télécommunications de (insérer la ville/municipalité).
Fournir des services doéop®r at e u vestdugedianmiredles r
télécommunications.

£Etablir des |l iaisons de tNBl ®communi cations
Diriger et coordonner les activités du Club de radioamateurs de (insérer la ville/municipalité)

|l orsque ses actions viigsérartaville/manicipaiité)t er de

Etablir les priorités relatives a la réparation et au rétablissement des installations de
télécommunications endommagées.

Apporter ou demander de | 6aide ou une assi st

Agent

doéi nfBmr nmas ohburgence, | dagent doéinformatio
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Lébagent doéinformation obtient | 6aide de b®n®
®l ®gu®e s. En sa qualit® de membre du Groupe

nterventions déapresgence d®crites ci

a.

Al erter | e coordonnateur du COU de toute sit
les ressources locales.

Rendre des comptes aux membres du Groupe du COU et les conseiller sur les questions liées a
|l i nformation transmise au public et aux m®d
S6assurer que |l es b®n®voles faisant partie d

Enclencher, diriger et contrdler les activités des centres de demandes de renseignements et des
médias.

Obtenir des rapports sur | 6®t at des centres
informer | e coordonnateur du COU de | 6®t at d
Prévoir de nouvelles conférences, entrevues et réunions pour les médias en consultation avec le

coordonnateur du COU.
Coordonner tous les communiqués de presse en collaboration avec le coordonnateur du COU et

le maire (ou son remplagant).

Prendre les dispositions nécessaires pour fournir les autres installations ou ressources qui
peuvent étre requises pour appuyer les centres de demandes de renseignements et des médias.
Etreleporte-par ol e de |l a ville pendant |l es situat.i

Pr ®p ar ees codférences de presse.

Se charger de toutes les activités liées aux médias, notamment les communiqués, les
conf ®r ences de presse, |l es messages doéint ®r°-
Coordonner les arrangements médiatiques en :

1. sdbassurant que®dieas eandtr emuwreis dre tout
personnel de maniéere a traiter les demandes de renseignements du public;
aidant a préparer et diffuser les communiqués de presse et les avis publics;
obtenant des rapports de situation du coordonnateur du COU;
pr®parant | es r en s-protggtiorepowant ége cemnunigué® pan t o
téléphone ou par les médias;

pr ®parant de | é6information °~ faire approu
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divulguée aux médias;

veillant a ce que le matériel et les fournitures nécessaires aux activités liées aux

demandes de renseignements du public soient disponibles;

of frant des services de soutien de | d6info
(GLS);

surveillant les médias et informant le coordonnateur du COU des questions naissantes et

courantes;

coordonnant l a di ffusion Ldod Is@irn fl dransact iso n
municipale et la protection de la vie privée.

Services sociaux et communautairesi En cas déurgence, | es Services
responsabl es des i nt er v eapres. @nrpsutatiofgercette liste pourdéPandrd atixe s
besoins |i®s ° une situation déurgence i mminente

a. Séassurer de communiqguer avec | e personnel
déurgence et de |l e mettre au courant de | a s
Conseiller les membres sur les questions liées aux soins des personnes déplacées par suite de la
situatond 6ur gence et sur |l a fa-on de subvenir 7

oy®s ou |l es b®n®voles sb6®ta

I nformer 1| es mp |
®vacuation

e
déaccueil ou dbo

hébergement;

1.
2. alimentation;
3.

vétements; services personnels;
4, inscription et demandes de renseignements.
Sdbassurer que |l es centres dobéaccueil
nécessaire et sont fonctionnels.
e. Soutenir |l es r®sidents ®vacu®s de | eur domi

Agent des opérationsi En cas ddéurgence, | 6agent des op®rat.
membre du Groupe du COU relevant du coordonnateur du COU, est responsable des interventions
ddurgence -apr@Ccri tes ci

i. Activer |l a cha " ne t® ®phonique de | dorgani sa
ii. Activer le COU.
Séassurer gque | e COU et | e mat®riel :sont
a salle des opérations;
b. centre des télécommunications;
c centre de renseignements du public;
d. centre des médias.
Coordonner toutes les dispositions relatives a la sécurité au sein du COU.
Alerter les services et organismes bénévoles.

Tenir un registre des dépenses autorisées par le Groupe du COU.
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Fournir des mises a jour verbales au coordonnateur du COU, au besoin.
Préparer des rapports de situation écrits, au besoin.

£Etablir |l a | iNMB.son avec | 60MU
Demander de | 6ai dNB,aubgsain. s de | 6 OMU

Planifier et pr®voir | a rotation des quarts
fonction des commentaires des membres du Groupe du COU.
Xii. Apporter son aide au coordonnateur du COU, au besoin.

Agent de serviceT En cas dour gence imsérerlavile/munieipalité) t ol fagaeat ( d
sa qualité de membre du Groupe du COU relevant du coordonnateur du COU, est responsable des
interventions doéapresgence d®crites ci

Ouvrir et tenir un journal de bord des services liés a son secteur de responsabilité.

Ouvrir et tenir le journal des événements principaux pour le Groupe du COU pendant la situation
déurgence.

Séassurer gque | e COU est pr°t pour Il dédinterve
Consigner | darriv®e et | e d®part des membres
Recueillir les formulaires relatifs aux événements importants des divers organismes et tenir le
tableau des événements importants.

Tenir & jour la ou les cartes de la collectivité et de la zone touchée.

Assumer | e rtle dbébagent des op®rations dans
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Page blanche intentionnelle
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L’ OMU

Energie et services publics i Electricité, gaz naturel, production pétroliére. Faible : A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Transport i Transport routier, aérien, ferroviaire et maritime. Faible : A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Technol ogi es | 6i nf or mat i Tlecoramunichtonsl a communi cati on Faible : A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Alimentationi Sal ubri t ® des aliments ~ | 6®tape de | a producti o Fable:A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Gouvernementi Ser vi ces, ®t abli ssements publics, information e] Fable:A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Finances i Services bancaires, valeurs mobilieres, investissements, intégrité des systémes bancaires électroniques. Faible : A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Santé i Hopitaux, soins de santé, approvisionnement en produits sanguins. Faible : A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Eau 7 Eau potable, contamination par les eaux usées. Faible : A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Sécuritéi Mat i — dangereuses, explosifs, d®chets nucl ®ai r eq Fable:A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
Secteur manufacturier i Fabricants de produits chimiques, fabricants stratégiques. Faible : A-1 Moyen : B-1 Elevé : B-7
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DE L’

oMU

De0al2h

Evaluation initiale
des répercussions
sur les IE

Assurer la liaison
avec les
municipalités/DSL

Tableaud 6 act i

v a

ti on

Etre toujours au
courant de la
situation

Chefs de pompiers
des DSL relevent
directement du
RGU

Mise en activité
du CROU
(niveau 1)

Présenter un
rapport a
| 6 ONB

Evaluation
détaillée des
répercussions

sur les IE

Assurer la liaison
avec les
municipalités/DSL

Etre toujours au
courant de la
situation

Chefs de pompiers
des DSL relevent
directement du
RGU

Mise en activité
du CROU
(niveau 1)

Répercussions
mineures
Au cas par cas

r ®gi onal e

Mise en service
des plans de
continuité des

opérations

Présenter un
rapport a
| 6 OMBRJ

Evaluation finale
des répercussions
sur les |IE

Assurer la liaison
avec les
municipalités/DSL

Surveiller la
mise en activité
du COU
municipal

Mise en activité
du CROU
(niveau 2 ou 3)

Chefs de pompiers
des DSL relevent
directement du BPI

dans le CROU

Etre toujours au
courant de la
situation

Evaluation du
besoin d
des centres de
réchauffement ou
de réception

Présenter un
rapport a
| 6 ONB

De 36a48h

Activités
doéi nter \
envers les |IE

Assurer la liaison
avec les
municipalités/DSL

Urgence gérée
par les
municipalités

Etre toujours au
courant de la
situation

Ouverture de
centre de
réchauffement ou
de réception

Demandes
déassi s
mutuelle des
municipalités

Surveiller les
efforts de
rétablissement
des IE

Assurer la liaison
avec les
municipalités/DSL

Surveiller les
COU/centres de
réchauffement/
centres de
réception

Etre toujours au
courant de la
situation

Visites régionales
aux COU et aux
centres de
réchauffement
(facultatif)

Présenter un
rapport a
| 6 ONB

Surveiller les
efforts finaux de
rétablissement
des IE

Assurer la liaison
avec les
municipalités/DSL

Surveiller les
COU/centres de
réchauffement/
centres de
réception

Recommander la
fermeture des
centres de
réchauffement ou
de r ®cep
ne sont plus
nécessaires

Surveiller la
mise hors service
des COU

Présenter un
rapport a
| 6 ONMB

72 h et plus

Efforts de
restauration des
IE en cours ou
achevés

Assurer la liaison
finale avec les
municipalités/DSL

Présenter un
rapport final a
| 6 ONR

Fin de
| i nter
Rétablissement

Mise hors service
du CROU

Compte rendu
déinter

Soutien offert par
le CROU aux
municipalités/DSL

Progr amme

financiére en cas
de catastrophe
( s yailiéu)

Présenter un
rapport a
| 6 ONR
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